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ABSTRAKT

Bakalarskd prace se zaméfuje na soucasnou Ceskou literaturu pro déti a mladez
v propojeni s literarnim ocenénim. Teoretickd Cast prace predkldda zakladni poznatky
z téchto oblasti, které jsou obohaceny o charakteristiku soucasnych literarnich cen
oceniyjicich literaturu pro déti a mladez. Druhd ¢ast této prace poskytuje analyzu ocenénych
literarnich dé€l cenou Magnesia Litera v kategorii Litera za knihu pro déti a mladez. Analyza
se zabyva mapovanim a charakteristikou fenoménu spolecnych pro vybrany vzorek texti
sestavajici z deseti dé€l, jez byly ocenény v letech 2011-2020. Préace si klade za cil vytvotit
charakteristiku potencidlniho vyherce literarni ceny Magnesie Litery. Podstatnym zjisténim
prace je piiklon odborné poroty Magnesie Litery pro kategorii Litera za knihu pro déti
a mladdez k ocenovani bohaté ilustrovanych prozaickych textii s chlapeckym ¢i pohlavné

nespecifikovanym hrdinou, jenz v realném ¢asoprostoru poznava a buduje svou osobnost.
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ABSTRACT

The bachelor thesis focuses on contemporary Czech literature for children and youth in
connection with literary awards. The theoretical part of the thesis presents basic knowledge
of these disciplines, which are supplemented by the characteristics of current literary awards
appreciating literature for children and youth. The second part of this work provides an
analysis of the books awarded by the Magnesia Litera prize in the Children’s Literature
Category. Content of the analysis provides a description of phenomena common for ten
chosen children’s books that were awarded in 2011-2020. The work aims to describe the
characteristics of a possible winner of the literary award Magnesia Litera. Crucial finding is
that in case of category for a book for children and youth professional jury of Magnesia
Litera tends to award books that are richly illustrated and written in prose. As for the main
character it is usually a boy or not sexually specified character that is getting to know and is

building his/its personality in real space-time.
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1 UVOD

Oblast literatury pro déti a mladez je v soucasnosti progresivnim prostfedim, které svou
rozmanitosti poutd pozornost odbornikii, spisovateld i Siroké veifejnosti. Od pocatku 21.
stoleti pozorujeme na kniZnim trhu trend zvysujiciho se procentudlniho zastoupeni détskych
knih, jenz se béhem dvaceti let zvysil o 12 %.' Nejedna se vSak pouze o kvantitativni
obohaceni souboru kazdorocné vydavanych titulli, nybrz o kvalitni pfinos pro ceskou
literaturu. O hodnoté konkrétnich literarnich po¢ind pro déti a mladez svéd¢i touha
odborniki tuto kvalitu rozpoznat a patficné€ ocenit. Jaka kritéria ale musi titul spliiovat, aby
byl pokladan za hodnotny? Existuji mezi jednotlivymi kniznimi vyherci spole¢né prvky, jez
vedou k ziskani literarni ceny? Co je tim urcujicim elementem dila, ktery kniha musi mit,
aby byla ocenéna? Pravé polozené otazky predstavuji vyzkumné problémy, kterymi se nase
prace zabyva.

Tento text si klade za cil vytvofit charakteristiku potenciadlniho vyherce knizni ceny
Magnesia Litera v oblasti literatury pro déti a mladez. Volba prave této ceny byla podminéna
jejim vyznamnym spolecenskym dosahem. Ten je ddn jednak tim, Ze je cena kazdoro¢né
udilena v né€kolika riznych kategoriich, ¢imz oslovuje Ctenare s riznymi preferencemi.
Zaroven je jeji popularita zvySena také vysildanim vyhlaSovani této ceny v televizi.

Uvedeného zaméru chceme dosdhnout pozorovanim a analyzou spolecnych
charakteristickych ryst vzorku deseti dél, jez v letech 2011-2020 ocenéni ziskaly. Konkrétné
se jedna o dila Pampe a Sinka autorky Alzbéty Skalové, Listonos vitr Radka Malého, Velké
dobrodruzstvi Pepika Stiechy autora Pavla Cecha, Hlava v hlavé autort Ondieje Buddeuse
a Davida Bohma, Proc¢ obrazy nepotrebuji ndazvy autori Ondieje Hordka a Jifiho Franty,
Vyndlezarium Robina Krale, Preklep a Skraloup autori Toméase Konéinského a Barbory
Klarove, Transport za vécnost FrantiSka Tichého, 1918 aneb Jak jsem dal gol pres celé
Ceskoslovensko Venduly Bortivkové a A4 jako Antarktida Davida BShma.

Spolecné prvky titulit analyzujeme v ramci sedmi samostatnych kapitol. Kazda z nich se
zamé&fuje na ndmi vybrany fenomén. Prvni interpretacni kapitola je vénovana Zanrovému
a funk¢énimu pojeti dél. V ramci této pasaze dochazi také k predstaveni jednotlivych knih.

V druh¢ kapitole vénujeme pozornost hlavnimu hrdinovi. PiestoZe se protagonista vyskytuje

! Svaz &eskych knihkupct a nakladateld, Zprdva o CJeském kniznim trhu 2019/2020, s. 5.

Svaz ¢eskych knihkupcti a nakladatelti, Zprava o ceském kniznim triu 2013/2014, s. 6.



pouze v Sesti z deseti d¢l, shledali jsme toto téma po prostudovani d€l nosnym. Ve tieti
kapitole vymezujeme sedm motivii spoleénych pro vétsSinu dél. Tématem ctvrté kapitoly je
Casoprostor. V této pasdzi zuzujeme svou pozornost pouze na posouzeni, zdali mezi dily
prevazuje spis realistické ¢i fantastické prostiedi. Pata kapitola se vénuje jazykové strance
dél. Opét je vSak Uizce zaméfena pouze na lexikum texti, jelikoZ pravé tato oblast nejlépe
odkryva charakteristické rysy d¢€l, jez jsou pro tuto praci stéZejni. Obsahem ptedposledni
kapitoly jsou explicitni kontaktni strategie autorii, jejichz vyskyt je zaroven dualezitym
pojicim prvkem dél. V posledni, sedmé, kapitole analyzujeme bohaté grafické zpracovani
knih. Timto postupem chceme vypozorovat tendence odborné poroty Magnesie Litery, jez o
vitézi rozhoduje. Na zavér poskytneme nasi predstavu o potencialnim vyherci ceny, kterou
opfeme pravé o zminénou analyzu piedeslych vitéznych del.

Nasi analyze ptedchdazi teoretické ukotveni prace, ve kterém nejprve poskytujeme ndhled
do okruhii otazek, jimiz se zaobiraji literarni teoretici specializujici se na oblast literatury
pro déti a mladez. Druha kapitola nabizi stanoviska odbornikii tykajici se pestrosti genologie
détské literatury. Mezi zminéné odborniky, jejichz dila jsme pro ucely této prace
excerpovali, patii Jana Ceiikova, Svatava Urbanova, Martin Reissner, Jana Segi Lukavska,
Oldfich Uli¢ny, Jan Horak, Pavel Sidak, Miroslava Genéiova a také Jaroslav Provaznik.
Nasledné se ve tieti kapitole vénujeme nékterym problémim spojenym s udélovanim
literarnich cen. Zde Cerpame z dila amerického literarniho teoretika Jamese F. Englishe
Ekonomie prestize. Ctvrta kapitola se zaméfuje na strukturu literarni ceny Magnesia Litera
a jeji organizaci. V posledni kapitole teoretické ¢asti poskytujeme stru¢nou charakteristiku

dal$ich ceskych kniznich ocenéni.



2 LITERATURA PRO DETI A MLADEZ V KONTEXTU
LITERARNICH CEN

2.1 OTAZKY LITERATURY PRO DETI A MLADEZ

Oblast détské literatury otevira mezi literarnimi védci spousty otazek, které rozvadi
napfiklad jednotlivé eseje z anglofonniho prostfedi shromazdéné v souboru Diteti vstric.
Pasaz s nazvem ,, Co je detska literatura? Co je deétstvi? ““ poukazuje na rozdily v definici
této oblasti mezi jednotlivymi literarnimi teoretiky. Otazky, jez Karin Lesnik-Obersteinové
ve své eseji otevira, se zaobiraji naptiklad mirou dilezZitosti didaktické slozky, zdali je
potiebné zjednoduSovat obsah 1 jazyk, zdali do této oblasti patii jen knihy psané pro déti,
nebo i jakékoliv knihy détmi &tené. 2 V odpovédich na tyto otizky neni literarnévédni obec
jednotna.

Nase prace se zabyva Ceskym literarnim prostfedim, v ném je pro tuto oblast literatury
zakotven termin literatura pro déti a mladez, pro niz budeme nadéle uzivat zkratku LPDM.
Jak uz z ndzvu tohoto literarniho subsystému vyplyva, jednd se o Cetbu urcenou prevazné
v&kem recipienta. Vékovy rozptyl 3 - 16 let, jenz LPDM uréuje, je vzhledem k markantnim
vyvojovym zméndm v prubéhu téchto let pomérné velky. Na odliSnosti mezi mladistvymi
a détmi upozornuji také Oldrich Uli¢ny s Janem Hordkem v publikaci Prostor pro jazyk
a styl, v niz vyzdvihuji rozdily napiiklad v oblasti jazykového kodu ¢&i volby témat.* Z tohoto
uhlu pohledu spatfujeme rozpor mezi zminénymi autory a autorkou tivodu antologie Ditéti
vstiic Janou Segi Lukavskou. Pravé v onom tvodu publikace je zdlraznéno, Ze cetba pro
déti 1 literatura ur¢end dospivajicim je do jediné spolecné skupiny zahrnuta pravé z divodu
podobnych vzijemnych distinktivnich ryst, jako je volba jazykového kodu, témat, typu
hrdiny. Druhou pfi¢inou spojeni détské a mladeznické literatury, jiz Jana Segi Lukavska
uvadi, je také spolecny antagonismus téchto dvou vékovych kategorii vici dospélym
jedinctim.’ Problematice protikladnosti dospélych a déti, respektive mladistvych se vénuji

1 zminéni autofi textu Prostor pro jazyk a styl, rozvadéji zde mySlenky slovenskych

2 J. Segi Lukavska, Ditéti vstiic, s. 13-33.
3 J. Cetikova, Vyvoj literatury pro mlddes a jeji Zanrové struktury, s. 12.
4 0. Uli¢ny, J. Horak, Prostor pro jazyk a styl, s. 8-18.

5 J. Segi Lukavska, Ditéti vstic, s. 8.

10



literarnich teoretikii FrantiSka Mika a Jana Kopala o détském aspektu a aspektu dospélosti.
Definici détského aspektu vytvorenou FrantiSkem Mikem upfesiiuji autofi publikace takto:
., V literature pro déti a mlddez tedy détsky aspekt znamend ono vychdzeni vstiic détskym
zajmum a psychice. Prostiedky k tomu jsou ruzné, od primého predvedeni vybranych
psychickych rysu détstvi a jejich explicitniho nebo implicitniho hodnoceni az po vyuzivani
literarnich  nebo  jazykovych prostiedkii, které détského Ctendre  upoutaji. o
Onen détsky aspekt je v LPDM doplnén pravé aspektem dospélosti, jenz je definovan jako
postoj dospélého k ditéti. Dospélost je v publikaci spojovéana s pojmy jako je racionalita,
rozvaznost, ale 1 ztrata autenticity. Tento aspekt dle literarnich teoretikii Ulicného a Hordka
hraje roli pti podporovani spolecensky uzndvaného chovani déti. Pro LPDM je vsak zasadni,
aby nebyl aspekt dospé€losti prosazovan nadmérne, coz by mohlo vést k nepochopeni dila
détskym ctendfem. Zminénym naduzivanim maji autofi publikace na mysli pfedevS§im
upfednostnéni dospélého antropocentrismu nad détskym egocentrismem.” Svatava
Urbanova v publikaci Meandry a metamorfozy detske literatury nad touto problematikou
dvojiho aspektu polemizuje: ,,Je viibec détsky aspekt nécim striktné oddélenym od aspektu
dospélych? Vzdyt kazdeé dite nese v sobé predpoklady dospélého a v kazdém z nas je
pFitomno néco détského.

Ackoliv v ¢eském literarnévédném prostiedi i v $irSi spolecnosti pozorujeme tendenci
LPDM od zbytku literatury odd¢€lovat, Svatava Urbanova ve zminéné publikaci upozoriiuje
na dvojjedinou komunikaci détské literatury, kterou je mysleno to, Ze je ,, urcena jak detem,
tak dospélym.” ° Cimz se hranice mezi témito oblastmi literatury rozméliuje. Stejného

nazoru jsou také autofi publikace Prostor pro jazyk a styl Oldfich Uli¢ny a Jan Horak, tito

odbornici zase upozoriuji na vychovné ptisobeni LPDM nejen na déti, ale i dospélé. '°

Q. Uli¢ny, J. Horék, Prostor pro jazyk a styl, s. 13.

" Tamtéz, s. 15.

8 S. Urbanova, Meandry a metamorfozy détské literatury, s. 60.
®S. Urbanova, Meandry a metamorfozy détské literatury, s. 27.

10°0. Uli¢ny, J. Horak, Prostor pro jazyk a styl, s. 15.
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2.2 ZANROVA ROZMANITOST LITERATURY PRO DETI A
MLADEZ

Pavel Sidak ve svém pojednani s nazvem Uvod do studia genologie narazi na tskali
pojmu LPDM, konkrétné se podle n& jednad o Siroce pojaty literdrni subsystém, jenz
,,zahrnuje mnoho riznych zZanri a Zanrovych variant, jez navic z velké vétsiny mohou, ale
nemusi byt jeho soucasti.“ ! Autor poukazuje podobné jako vySe zminéna Karin Lesnik-
Obersteinova na dvé hlediska, jez LPDM urcuji. Prvnim hlediskem, z pohledu védeckého

zkoumani 1épe uchopitelnym, je to, ,,co by déti mély Cist, “!2

a druhym to, ,, co déti skutecnée
c¢tou, “I3 Pavel Sidak zaroven upozoriiuje na dva opaéné pély autorovy intence, a to psat &i
nepsat piimo pro détského &tenafe.!* Tuto zdkladni kategorizaci na intenciondlni a
neintencionalni zanry LPDM rozviji také Jana Ceiikova v publikaci Vyvoj literatury pro déti
a mladez a jeji zanrové struktury. Prvni skupina zahrnuje knihy, jez autofi pisi zdmérné pro
détského ctenare, do této skupiny tedy spadaji také vSechna dila, jez jsou predmétem
zkoumani této bakalarské prace. Neintencionalni skupina zahrnuje texty, jejichz ptiivodnim
cilovym recipientem détsky Ctenai nebyl, pfesto byla tato dila mezi détské ctenafstvo
roz§ifena. Typickym Zanrem neintencionalni LPDM jsou ptivodni bajky ¢i pohadky. 13

Ve snaze definovat oblast LPDM vyuzivé jak Jana Ceikova, tak Pavel Sidék funkéni
pojeti. Zatimco Jana Ceiikova definuje estetickou funkci LPDM jako soustavu &tyf
konkrétnich podob, kterymi je funkce poznavaci, relaxaéni, vychovna a fantazijni.'¢ Pavel
Sidak pracuje s funkci estetickou samostatné a k ni piidava funkci vzdélavaci, vychovnou a
zébavni. Pro potieby nasi prace se piiklanime ke klasifikaci Pavla Sidika. Ten definuje
LPDM nasledovné: ,, ...je to literatura, v niz nedominuje funkce esteticka, ale vzdelavaci a

vychovnd (...), pFipadné zabavni... “ 7 Ptestoze v LPDM dle Siddka nema esteticka funkce

1P, Sidak, Uvod do studia genologie: teorie literdrniho Zdnru a Zanrova krajina, s. 219.
12p_Sidak, Uvod do studia genologie: teorie literdrniho Zdnru a Zanrova krajina, s. 219.
B Tamtéz.

14 Tamtéz.

15 J. Peterka, Teorie literatury pro uditele, s. 275.

16 . Cetikova, Vyvoyj literatury pro mladez a jeji Zanrové struktury, s. 12.

17p. Sidak, Uvod do studia genologie: teorie literdrniho Zdnru a Zdnrovd krajina, s. 218.
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hlavni roli, projevuje se ve velké ¢asti dél této literarni oblasti, a to pfedev§im v roviné
jazykové a motivické. Naplnéni této tilohy vSak spliuje kritéria détského chapéni. '8
Genologie je jednou ze zékladnich literarnich disciplin, proto je ji v€novan prostor také
v oblasti LPDM. Jistym zptisobem se k ni tedy vyjadfuje vétsina literarnich teoretikt, ktefi
orientuji svou odbornost na tento literarni subsystém. V naSem textu pracujeme s pojetim
zanrové struktury Jany Cenkové, Svatavy Urbanové, ¢i Oldficha Uli¢ného a Jan Horaka,
také Martina Reissnera a vy$e zminéného Pavla Sidaka. Svatava Urbanova se zabyva
vyznamem urcovani zanru. Literarni teoretiCka konstatuje nasledujici: ,, Vime, Ze se bez

“I9 toto tvrzeni opird o

specifikace zanrové podoby v mnoha pripadech neobejdeme,
historicky vyvoj zéanri, jez charakterizuji dobu, v niz byly upfednostiiovany. I pfes vyse
zminény vyrok se ptad po uziteCnosti procesu piifazovani dila k zanru v dobé postmoderni,
pro kterou je typicky zanrovy synkretismus. V ramci pasaze knihy Meandry a metamorfozy
détské literatury s ndzvem Zdnrovy kontext upozoriiuje na jednotliva uskali genologického
vyzkumu, jako je napiiklad problematické zatazeni LPDM se snovou rovinou, ktera ,, nemd
nic spolecného s kouzelnosti pohdadkového typu...“ 2’ nebo na celkovou neaktudlnost
genologického vyzkumu. Pokladd dokonce otazku, zdali ,,...nevystacime s klasickym
délenim lyrika, epika a dramatika? “*'

Martin Reissner se ve své rigorozni praci Ceskd literatura pro déti a mlddez, reflexe
vybranych vychodisek a stavu vyjadiuje predevsim ke tfem v LPDM nejcastéj$im zanram,
pohadce, préze s détskym hrdinou a uméleckonaucné literatute. V kazdé kapitole se nejprve
pokousi o definici jednoho z zanrt, nésledné¢ se zameétuje na jeho historicky vyvoj.
V kapitole s ndzvem Pohadka jako svédectvi o moudrosti vénuje pozornost odliSeni pojmil
autorskd a moderni pohadka. Pficemz autorska pohédka je takovy umély zanr, jenz
tematicky Cerpa z lidovych motivili, zatimco moderni pohadka je Zanr mladsi a Cerpa z témat
moderni spole¢nosti. ??> Stejny piistup také nabizi autoii O. Uli¢ny a J. Horak ve zmin&né
lingvistické publikaci, ktefi cituji z prace O. Chaloupky a V. Nezkusila: Vybrané kapitoly

z teorie détské literatury I1.

18P Sidak, Uvod do studia genologie: teorie literdrniho Zanru a Zdnrova krajina, s. 221.
19°S. Urbanova, Meandry a metamorfozy détské literatury, s. 172.

20 Tamtéz, s. 171.

2 Tamtés.

22 M. Reissner, Ceskd literatura pro déti a mladez. Reflexe vybranych vychodisek a stavu, s. 19-23.
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Z rigordzni prace Martina Reissnera dale vyplyva definice prozy s détskym hrdinou.
Jedna se o ,, ...romany, novely i povidky, soustredujici se na prozitek détskeho hrdiny a také
détskému Ctendri primdrné urdené.“?* Tento zanr autor klasifikuje jako nejkvalitngjsi.
O uméleckonaucné literatufe hovoii jako o tradi¢né silné oblasti literatury v ¢eském
prostiedi.?* Vyzdvihuje zde nejen jeji informativni a pou¢nou funkci, ale zdrovei upozoriiuje
na vysokou uméleckou hodnotu. Pohled M. Reissnera na vnimani zanru uméleckonauc¢né
literatury vystihuje nasledujici citace zjeho prace: ,,Obecné se jedna o popularizaci,
vzdelani a prenos objektivizovanych informaci prostrednictvim emocionalne a esteticky
vyhrocenych fabulovanych struktur. ““ ?> Dale upozoriiuje na stirdni hranic mezi zmifiovanym
zanrem a zanrem védecko-fantastické literatury z toho divodu, Zze oba Cerpaji z tematicky
podobnych zdroji. Timto tvrzenim zaroven podporuje teze Svatavy Urbanové o tskalich
genologie. V publikaci Teorie literatury pro ucitele Josefa Peterky je vymezené pole
uméleckonauc¢né literatury dale ¢lenéno na dva podzanry, a to nauc¢nou fikci a faktografickou
literaturu. Pfi¢emz v prvnim piipad€ se jedna o zprostfedkovani faktl skrze fiktivni piib¢ch,
v ptipad¢ druhém dilo stoji na atraktivnosti vybranych faktl, jez jsou c¢tenati podany
zabavnou a zajimavou formou, aniz by byly jakkoliv upravovany.2®

Jak uz vyplyva znazvu odborné publikace Jany Ceiikové a kolektivu autorti Vyvoj
literatury pro déti a mladez a jeji Zanrové struktury, se i tato literarni teoreticka zabyva
klasifikaci zanrd v prubehu doby od konce 18. stoleti do soucasnosti. Ve zminéném textu
dale definuje tfi typy zanri LPDM, v nichZ akcentuje jejich piivod. Jedna se o Zanry piimo
urcené détem a mladezi, zanry vychézejici ze starovéku i folklornich tradic a Zanry tzv.
univerzalni, které jsou znamé i z oblasti literatury pro dosp&lé.?” Podobnym tthlem pohledu
sleduje zanry také Genciova v pojednani Literatura pro deti a mladez ve srovndvacim
zanrovem pohledu z roku 1984. Misto ti typu vSak predstavuje Ctyfi. Prvni obsahuje zanry
primo uréené détem, stejn¢ jako v pfedchozim ptipad€. Ve druhém souboru se jednd o Zanry
lidové slovesnosti, ve tfetim o zZanry, které sice existuji i v literatuie pro dospélé, ale podle
autorky se nachazeji na periférii této oblasti, konkrétn¢ zminuje literaturu dobrodruznou,

védeckofantastickou ¢i uméleckonaucnou literaturu. Ctvrtym a poslednim typem Zanr jsou

23 Tamtéz, s. 28.

2 Tamtéz, s. 36.

25 M. Reissner, Ceskd literatura pro déti a mlades. Reflexe vybranych vychodisek a stavu, s. 37.
26 J. Peterka, Teorie literatury pro ucitele, s. 277.

27 ], Cetikova, Vyvoj literatury pro mlddez a jeji Zanrové struktury, s. 17.
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ty, jez jsou modifikovanou podobou zanri literatury pro dospélé tak, aby byly pro déti
srozumitelné, piikladem je povidka, novela ¢ roman.?®

Z velké §kély existujicich zanrdi LPDM vybereme pro ucely této prace ty, s nimiz
pracujeme i v ¢asti interpretacni. Z té€chto zanrdi jsme jiz nastinili rysy moderni a autorské
pohadky, uméleckonauc¢né literatury, jiz délime na naucnou fikci a faktografickou literaturu.
Dalsimi zanry, které je potifeba definovat, jsou proza s détskym hrdinou, komiks a zanry
poetické.

Pro prozu s détskym hrdinou je typickd predevsSim rtznorodost tykajici se hloubky
zpracovani tématu, zahrnuje tedy jak roman, tak novelu, povidku, nebo értu. Zanr prozy
s détskym hrdinou akcentuje tématiku spolecenskych vztaht hrdiny, nebo jeho vlastniho
sebepoznavani. Tretim dilezitym prvkem je nésledovani vypravécskych a tvarovych
postupti typickych pro literaturu pro dospélé.?

Komiks Jana Ceiikova definuje jako obrazkovy kresleny serial, v némz hraje hlavni roli
soucasnost textu a obrazu, pfi¢emz ,, vizudlni viem je u komiksu dominantni. “3’ Komiks je
tedy synkretickym zanrem, jelikoz v ném dochazi ke spojeni dvou uméleckych druhi, tedy
vytvarného a literarniho.3! Ve své kapitole vénované komiksu poskytuje Jana Ceiikova
¢tenaftim definici H. D. Zimmermanna, ktera tika, komiks je ,, ...série pribéhit v obrdzcich,
zdakladnim rysem je stald charakteristika jednajicich hrdinu a pravidelné publikovani v tisku,
véetné diileZitého komercniho boje o prizen ctendii“3? Tvrzeni obsazené v posledni vété
citace vSak pro soucasnou komiksovou tvorbu zcela neplati. Tuto skutecnost vyvraci také
Anna Zelenkova ve sv¢ kapitole knihy Sedm klicu k otevieni literatury pro deéti a miadez 90.
let 20. stoleti. Autorka této staté zaznamenava v 90. letech 20. stoleti zménu ve zplsobu
vydavani komikst, které se ¢im dal Castéji zacinaji objevovat v podobé tzv. comicsbooks,
coz je ndzev pro knizni zpracovani komikst. Tato tendence pokracuje déale do soucasnosti,
coz potvrzuje naptiklad konkrétné dilo Pavla Cecha Velké dobrodruzstvi Pepika Stiechy, jez
nalezi do nami zvoleného vzorku deseti knih. Dalsi dileZitou zménu, kterou komiks ve svém
vyvoji prosel, popisuje Anna Zelenkova nasledujicim zptisobem: ,, Na zaciatku 90. rokov

komiks prestal byt v ceskom prostredi vicsinou iba Specificky zamereny Zaner pre deti

28 M. Holejsovska-Gengiovd, Literatura pro déti a mladez: (ve srovadvacim Zdnrovém pohledu), s. 14.-17.
2 J. Cetikova, Vyvoj literatury pro mlddez a jeji Zanrové struktury, s. 32-33.

30 1. Cetikova, Vyvoj literatury pro mlddez a jeji Zanrové struktury, s. 149.

31p. Sidék, Uvod do studia genologie: teorie literdrniho Zdnru a Zdnrovd krajina, s. 115.

32 . Cetikova, Vyvoj literatury pro mlddez a jeji Zanrové struktury, s. 150.
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a mladez ... “ ¥ Na coz narazi také Ceiikova pii déleni tohoto zanru na komiks dobrodruzny,
humorny, politicky a eroticky, pfi¢emz posledni dva typy jsou podle ni mladezi ¢teny, pfimo
uréeny jsou vsak spi§ dospélym.3*

Miroslava Genc¢iova ve svém pojednani z roku 1984 upozornuje na nedostatky vymezeni
détské poezie jako samostatného zéanru, jelikoz poezie urCend détem a mladezi stejné tak
jako poezie uréena dospélym obsahuje velké mnozstvi zanrl a zanrovych forem.?® S timto
vyrokem souhlasi také Jana Cetikova a kol. Obé se pii charakteristice této oblasti literatury
vénuji vyvoji,3® jenz je charakterizovan postupem od ¢isté didaktického cile basni k aktivaci
funkce estetické.’’

Soucasné poezii LPDM se vénuje Jaroslav Provaznik v ¢lanku publikovaném v ¢asopise
Tvoriva dramatika. Ve své eseji kriticky piistupuje k jednotlivym basnickym pociniim
prelomu tisicileti. Jaroslav Provaznik pozoruje ,,...ozZiveni zajmu o poezii pro deti mezi
basniky piivodné se vénujicimi jen tvorbé pro dospélé. 3% Co se tye zanrli zaznamenava
navrat lyricnosti, jak v podobé¢ lyriky pfirodni, tak i v LPDM méné Casté lyriky reflexivni ¢i
meditativni. V této pasazi kladn€ hodnoti piredevsim poetické po€iny Radka Malého, Daisy
Mrazkové ¢i Josefa HirSala. Zbytek své prace vénuje hodnoceni nonsensové poezie, ktera

z jeho pohledu spis§ degeneruje. *°

2.3 TEORIE LITERARNICH CEN

Kazdy rok, mésic ¢i den soutézime at’ uz sami se sebou, ¢i s druhymi lidmi. Lidstvo je
odjakziva zvyklé hledat vitéze. Je ale mozné zavodit v néfem tak tézko méfitelném jako je
umeéni?

Americky literdrni védec James F. English se ve své publikaci Ekonomie prestize
s podtitulem Ceny, vyznamenani a obéh kulturnich hodnot zabyva pravé hodnocenim
a oceniovanim umeéni a zaroven problematizuje uskali, jez jsou s touto disciplinou spjata.

Udélovani uméleckych cen je v soucasnosti natolik rozsifeny jev, ze jej autor knihy nazyva

33§, Urbanova, Sedm klicii k otevient literatury pro déti a mlddez 90. let 20. stoleti, s. 263.

3 J. Cenkova, Vyvoj literatury pro mladez a jeji Zanrové struktury, s. 151.

35 M. Holejsovska-Gen&iova, Literatura pro déti a mlddez: (ve srovndvacim Zanrovém pohledu), s. 47.

36 1. Cetikova, Vyvoj literatury pro mlddez a jeji Zanrové struktury, s. 49.

37 M. Holejsovska-Gen&iova, Literatura pro déti a mladez: (ve srovndvacim Zanrovém pohledu), s. 47-70.
38 J. Provaznik, Soucasna poezie pro déti — nova zlatd éra?

39 Tamtéz.
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,WwSudypritomnym rysem kulturniho Zivota, “*’ neustala diferenciace a nartst poétu cen vSak
Casto podléha kritice. Zatimco jedna nazorova skupina vnima ur¢ovani vitéze v uméleckych
oblastech podobné pfirozen¢ jako ve sportovnich disciplinach, jini hovoii o tom, Ze je
,, ...udélovani kulturnich cen spise vnejsi zasah do svéta umeéni nez vyraz viastniho naboje
tohoto sveéta. “Y!

Hovotime-li konkrétné o literatufe, James F. English oponuje tradicnimu nazoru, ze
kulturni ceny ,, ddle rozméliji kulturni & estetickou hodnotu hodnotou komercni.“+* Autor
nesouhlasi s tim, Ze by na zaklad¢ cen v soucasnosti dochéazelo ke sblizovani kvalitnich dé¢l
sdily nejlépe prodavanymi. Sviij nazor opira o grafické znazornéni poméru
nejprodavanéjsich knih s ocenénymi knihami Pulitzerovou cenou ¢i Narodni knizni cenou.
Z tohoto grafu vyplyva, ze ,,se pravdépodobnost, zZe bude vyznamnd americka knizni cena
udélena bestselleru, za posledni piil stoleti sniZila. “%

Pavel Janacek s Jifim Travnickem obohatili knihu Ekonomie prestize o dodatek, v némz
se zamétuji na vyvoj Ceskych literarnich cen, ktery pocina v prvni poloviné 19. stoleti
a pokracuje az do sou€asnosti. Autofi v ramci zkoumani tohoto vyvoje vypozorovali nékolik
jevl, jez mohou vyrazné snizovat hodnotu literarniho ocenéni. Konkrétn¢ se jedna
o tendence udileni cen ve smyslu ,, letos ty mné, pristi rok jd tobé“#* &i ,, tomu ne, ten dostal
loni Seiferta “* Vyvoj vedl k potiebé& vzniku takového literarniho ocenéni, jez by se snaZilo

od téchto tendenci ustoupit, zaroven oslovit 1 §irSi vefejnost a skutecné odrazet literaturu

soucasné doby. 4

2.4 MAGNESIA LITERA
Vzhledem k zaméteni této prace na tituly ohodnocené knizni cenou Magnesia Litera
vénujeme charakteristice této ceny samostatnou kapitolu. Budeme se v ni zabyvat zdmérem

ceny, jeji strukturou i dosahem.

40 J. English, Ekonomie prestize: ceny, vyznamendni a obéh kulturnich hodnot, s. 9.

4 Tamtéz, s. 10.

42 Tamtéz, s. 319.

43 J. English, Ekonomie prestize: ceny, vyznamendni a obéh kulturnich hodnot, s. 320.
4 Tamtéz, s. 389.

4 Tamtés.

4 Tameéz, s. 389-390.
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Navazeme-li na posledni slova ptfedchozi kapitoly, Magnesia Litera se stala pravé tou
literarni cenou, jez méla od pocatku za cil oslovit Sirokou vefejnost a stat se ,,zarukou*
kvality. Onu kvalitu maji zajiStovat péticlenné odborné poroty, které jmenuje obCanské
sdruzeni Litera. Pouze kategorie Litera pro objev roku a Kniha roku jsou specifické tim, ze
o jejich vitézi rozhoduje pocetny sbor o sto az tiech stech ¢lenech.

Poroty nominuji zpravidla 3 kandidaty v kazdé kategorii, pouze v kategorii Litera za
prozu muze rada nominovat az Sest soutézicich. Nasledné zminéné poroty rozhodnou o
vyherci. Tuto dvoukolovost oceniuje Pavel Janacek s Jifim Travnickem ve zminéném
dodatku ke knize Ekonomie prestize. Diky dvéma kolim se totiz do povédomi veiejnosti
dostava minimélnég tficet kvalitnich tituli spolu s informacemi o jejich autorech. 4/

O pravidlech, kterymi je rozhodovéani o vitézi svazano, informuje Statut vyrocnich
kniznich cen Magnesia Litera.*® Zminény fad zajist'uje co nejvétsi prostor pro objektivitu pfi
rozhodovani. Jak hovoii prvni odstavec prvniho ¢lanku vyse uvedeného statutu ,,Posldnim
vyrocnich kniznich cen Magnesia Litera je podpora a popularizace kvalitnich knih,

piivodnich ceskych i prekladovych. ¥

Tato citace 1 sloZeni poroty potvrzuje, Ze hlavnim
méfitkem pro udéleni knizni ceny Magnesia litera je kvalita a umélecka hodnota dila.

Dilo ocenéné Magnesii Literou nabyva ve spole¢nosti na hodnoté, literarni cena tak
ovliviiuje knizni trh. Konkrétnim ptikladem takového vlivu je vlastni kategorie Magnesia
Litera ve vyhledavani na e-shopech knihkupectvi Knihy Dobrovsky ¢i Kosmas, pomoci této
kategorie 1ze vyhledavat jak vyherce této ceny, tak i nominace na ni ptehledné podle ro¢niki.
Jelikoz poptavka podnécuje nabidku, je mozné predpokladat, Ze tuto kategorii knihkupectvi
zavedla z toho divodu, Ze byl o ocenéné knihy velky zijem. Zaroven existenci téchto
kategorii dochazi k druhotné propagaci Magnesie Litery, o tu se zasluhuje také kazdoro¢ni
televizni vysilani udileni cen. V tomto potfadu jsou kratkymi animovanymi videy
predstaveny jednotlivé nominace, po nichz nasleduje vyhlaseni vitéze. Vyherci ceny jsou

timto zpiisobem vyhlaSovani od roku 2004°°. Historie Magnesie Litery je jesté o dva roky

starsi.

4T Tamtéz.

“8 Spolek Litera, Statut vyrocnich kniznich cen Magnesia Litera, [online], [citovano dne 07. 03.2022],
Dostupné z: https://www.magnesia-litera.cz/wp-content/uploads/2019/1 1/statut-magnesia-litera.pdf

¥ Tamtéz.

50 Ceska televize, Magnesia litera, [online], [citovano dne 07. 03. 2022], Dostupné

z: https://www.ceskatelevize.cz/porady/12646414755-magnesia-litera/21956225680/
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Literarni cena Magnesia Litera byla poprvé udélena v roce 2002°!, v pribéhu let se
proménily predevSim kategorie, ve kterych je cena udilena. V roce 2020 se o vitézi
rozhodovalo v 9 kategoriich: Litera za nakladatelsky cin, Litera za prekladovou knihu,
Litera za naucnou literaturu, Litera za publicistiku, Litera za knihu pro déti a mladez, Litera
za poezii, Litera za prézu, Litera pro objev roku a Kniha roku™. Posledni dvé kategorie maji
ve stanovach zavedena specificka pravidla. Litera za objev roku je udilena autorovi, ktery
knizné publikuje poprvé. Rozhoduje o ni hlavni porota. Kniha roku je hlavni cenou, vychazi
z nominaci v kategorii: Litera za naucnou literaturu, za publicistiku, knihu pro déti a mladez,
poezii, prozu a objev roku. Pravé s tim souvisi 1 pfipominka autort jiz citovaného dodatku.
Kategorie Kniha roku podle nich neni pfizptisobena tak, aby vyherni titul oslovil i jiného
nez odborné vzdélan¢ho Ctenare. Prednost totiz dostdvaji knihy ...z oblasti historie,
vtvarného uméni ¢i experimentalni tvorby pro déti... >

Kromé¢ téchto zminénych kategorii probiha v soucasnosti v rdmci Magnesie Litery také
soutéz o Kosmas cenu Ctenafit a Magnesii blog roku. Nekteré kategorie Magnesie Litery
byly v prubéhu let od zalozeni v roce 2002 az po rok 2020 proménlivé. Co se tyce ceny v

kategorii LPDM, ta byla nepftetrzit¢ udilena od roku 2003. V roce 2008 ziskala kniha

naleZejici do kategorie LPDM také celkové prvni misto, tedy cenu Kniha roku.

2.5 DALSI LITERARNI CENY V OBLASTI LPDM

Literarnich cen, jez ocefiuji riizné oblasti literatury je v Ceské republice mnoho. Mezi ty
znamgéj$i patii Cena Jifiho Ortena, jeZ je udilena autorim mladsim tficeti let za prozaické ¢i
basnické dilo psané v Seském jazyce.** Nebo napiiklad mezinarodni Cena Franze Kafky
oproti pfedchozi nevyzaduje, aby byl text piivodné &esky.>> Dale bychom mohli zminit Cenu
Josefa Skvoreckého, Cesky bestseller, ¢ Knihu roku Lidovych novin. Zminéné ceny

reflektuji soucasny vyvoj literatury pro dospé€lé Ctenare.

51 Spolek Litera, Magnesia Litera-Ocerujeme a propagujeme kvalitni literaturu [online], [citovano dne 07.
03. 2022], Dostupné z: https://www.magnesia-litera.cz

52 Spolek Litera, Statut vyrocnich kniznich cen Magnesia Litera. [online], [citovano dne 07. 03.2022],
Dostupné z: https://www.magnesia-litera.cz/wp-content/uploads/2019/1 1/statut-magnesia-litera.pdf

53 J. English, Ekonomie prestize: ceny, vyznamendni a obéh kulturnich hodnot, s. 391.

% Svaz &eskych knihkupct a nakladatelli, Cena Jirtho Ortena, [online], [citovano dne 11.03.2022],
Dostupné z: https://www.cenajirihoortena.cz

35 Spoleénost Franze Kafky, Cena Franze Kafky, [online], Praha [citovano dne 11. 03. 2022], Dostupné z:
http://www.franzkafka-soc.cz/cena-franze-kafky/
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Jistd ocenéni vSak odrazeji také soucasnou literdrni tvorbu pro déti a mladez. Vyse
charakterizovana cena Magnesia Litera patfi mezi ta ocenéni, ktera se soucasnou LPDM
zabyvaji v ramci jedné kategorie. Existuji vSak také literarni ceny, jez jsou na tuto oblast
literatury zaméteny vyhradne.
kniha roku, ktera se LPDM vénuje podobné jako Magnesia Litera v ramci jedné kategorie.

Dale se zamé€fime na Ceska ocenéni Zlata stuha a Cena ,,Suk-Cteme vSichni.*

2.5.1 NEJKRASNEJSI CESKE KNIHY

Cena Nejkrasnéjsi ¢eské knihy je kazdorodné udélovana Ministerstvem kultury CR a
Pamatnikem narodniho pisemnictvi. O prvnim, druhém a tfetim misté rozhoduje odborna
porota v sedmi kategoriich: odborna literatura, krasna literatura, literatura pro déti a mladez,
ucebnice pro Skoly vSech stupiili a ostatni didaktické pomiticky, knihy o vytvarném uméni,
katalogy a bibliofilie a autorské knihy. °¢ Zamérem tohoto ocenéni je vytvofit ,,soubor
nejkrdsnéjsich ceskych knih roku, ... “7 ktery ,, ...je urcen pro prezentaci v Ceské republice i
v zahranici. “%

Po porovnani knih, jez ziskaly v letech 2011-2020 cenu Magnesia Litera, s knihami
dilu Hlava v Hlavé v roce 2013. V roce 2015 byla na cenu nominovana kniha Vyndlezarium,
v roce 2019 jesté 4 jako Antarktida, tyto nominace vSak nevedly k umisténi na ani jednom

ze ti1 mist.

2.5.2 ZLATA STUHA
Zlata stuha vznikla jiz v roce 1993 jako prvni Ceska literarni cena, jezZ se orientuje pouze
na LPDM. Tato cena cili na to byt ,, garantem kvalitnich détskych knizek,“ > coz napliuje

skrz vybér odbornych porot. Cena rozSifuje povédomi o kvalitnich dilech nejen

vevr

[citovano dne 11. 03. 2022], Dostupné z:
https://pamatniknarodnihopisemnictvi.cz/content/fck/files/NCKR _soutezni rad tprava 2022.pdf
37 Tamtéz, s. 3.
58 Tamtéz.

59 Zlaté stuha, O cené, [online], 2014, [citovano dne 11. 03. 2022], Dostupné z: http://www.zlatastuha.cz/cs
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prostfednictvim samotného ocenéni, pofada také putovni vystavy ilustraci, ¢i autorska
Cteni. 0

Zlata stuha je kazdoro¢né€ udé€lovana autortim détskych knih vydanych v ¢eském jazyce.
Strukturovéana je do ¢tyf oblasti, konkrétné se jedna o kategorie: Piivodni ceska slovesnd
tvorba, Preklad, Vytvarnd tvorba a Komiksovd tvorba. Prvni tfi kategorie jsou dale
fragmentovany podle v€ku a zanru. Zlata stuha rozliSuje mezi beletrii pro déti a beletrii pro
mladez, u literatury faktu uz stari recipienta roli nehraje. Kazda z téchto tii kategorii ma
navic jednu specifickou oblast. U prvni kategorie se jednd o ohodnoceni odborné literatury,
konkrétné jde o teorii a kritiku literatury (umeni) pro deti a mladez. U kategorie piekladové
je specifickou oblasti komiks pro deti a mladez au vytvarné tvorby se jedna o cenu vytvarny
pocin roku. Nominovana mohou byt dila beletristicka, literatura faktu, ¢i komiks.5!

Zajimavé je paralelni ocenéni Sesti d€l, jez ziskaly také cenu Magnesia Litera. Naptiklad
v roce 2020 to bylo dilo 4 jako Antarktida, jez bylo ocenéno obéma cenami, Zlatou stuhu
ziskala kniha v rAmci prvni kategorie, zabyvajici se literarni &asti. Preklep a Skraloup ziskal
obé ceny v roce 2017, Zlatou stuhu kniha obdrzZela také za literarni ¢ast. V roce 2016 to bylo
Vynalezarium, které Zlatou stuhu ziskalo také za prvni kategorii, v sekci literatura faktu pro
déti a mladez. Kniha Proc¢ Obrazy nepotriebuji nazvy se stala také vyhercem obou cen, a to
v roce 2015. Zlata stuha ji byla ud€lena v oblasti vytvarné, v sekci literatura faktu pro déti
amladez. Hlava v hlavé bylaroku 2014 nominovana v literarni 1 vytvarné ¢asti, kniha ziskala
cenu vytvarny po€in roku. Vyherce obou cen v roce 2012 je Listonos vitr, jenz Zlatou stuhu
ziskal v kategorii literarni ¢ast za beletrii pro déti. Dila, ktera byla ocenéna Magnesii Literou,

ale neziskala cenu Zlaté stuha, byla minimaln€ nominovana.

2.53 CENA ,SUK-CTEME VSICHNI*

Druhym literarnim ocenénim v oblasti LPDM je cena ,,Suk-Cteme vSichni,” jez je
pojmenovana po profesorovi Vaclavu FrantiSku Sukovi. Jeho hlavnim ptinosem bylo
zaloZeni a vybudovani nejvétsi sbirky literatury pro déti a mladez v Cechach. 2 Cenu

v soucasné dob¢ zastfeSuje Narodni pedagogické muzeum a knihovna J. A. Komenského.

0 Tamtéz.
61 Zlatd stuha, Kategorie, [online], 2014, [citovano dne 11.03.2022], Dostupné z:

http://www.zlatastuha.cz/cs

62 Narodni pedagogické muzeum a knihovna J. A. Komenského, Viclav Frantisek Suk, [online], [citovano

dne 15. 03. 2022], Dostupné z: https://www.npmk.cz/knihovna/sukova-knihovna/vaclav-frantisek-suk
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Jejim cilem je ,.zjistit, které knihy minuly rok déti nejvice zaujaly, ocenit hodnotna literdarni
dila, vydand v roce 2021 pro déti a mladez, a mimoradné pociny Skolnich knihoven. “%3

Cena je udé¢lovana ve tfech kategoriich. Specifikum prvni kategorie, tedy Ceny déti,
spociva ve zpusobu hlasovani. Toho se neti¢astni odborna porota, nybrz samotné déti. Dité
hlasuje pro knihu vydanou v Ceské republice, jiz piedetlo v daném roce, za ktery je cena
udélovéana, bez ohledu na rok vydani oné knihy.%* Toto ocenéni tak jako jediné z nami
zminovanych cen odrazi Ctenaiské preference déti. Druhou kategorii je Cena ucitelti za
pfinos k rozvoji détského Ctendistvi. O vitézi tentokrat rozhoduje sedmiclennd odborna
porota, sestavajici z uciteld a zastupci akademické obce. ,, Zakladnimi kritérii pro hodnoceni
poroty jsou literarni kvalita textu, celkové zpracovani knihy a vyuZitelnost pri vyucovani,
pFipadné pii mimoSkolnich aktivitach. “% Posledni cenou je Po¢in $kolnich knihoven, jez
reflektuje ,.inspirativni nebo jinak vyznamny projekt, realizovany Skolni knihovnou pri
zdkladni ¢i stiedni Skole v daném roce. “% O udéleni této ceny rozhoduje také sedmiclenna
porota, kterd vSak sestdva zfeditelli Skol, odbornych pracovnikd knihoven a zastupcii
odborné vetejnosti.

Porovname-li dila, jez v letech 2011-2020 ziskala Cenu déti, s dily ocenénymi Magnesii
Literou ve stejném ¢asovém rozmezi, nenajdeme ani jednu shodu. Toto zjisténi poukazuje
na rozdil mezi hodnocenim odborné poroty a hodnocenim recipientd, kterym je kniha
uréena. Tvrzeni je podpofeno také shodou odbornych porot Ceny ,,Suk - Cteme vsichni®
s porotami Magnesie Litery ve tfech ptipadech. Konkrétné se jedna o dila 4 jako Antarktida,
Velke dobrodruzstvi Pepika Stirechy a Listonos vitr.

Rozdilnd hodnoceni dél odbornymi porotami, jeZ pozorujeme na zékladé porovnani

vysledkt jednotlivych literarnich cen s vysledky Magnesie Litery, potvrzuje uskali spojena

se subjektivitou hodnoceni v oblastech uméni, jez jsme nastinili v pfedchozi kapitole.

63 Narodni pedagogické muzeum a knihovna J. A. Komenského, Cena za literaturu pro déti a mladez ,, Suk
— Cteme vsichni™ za rok 2021 na podporu ctenarské gramotnosti, [online], [citovano dne 15.03.2022],
Dostupné z: https://www.npmk.cz/knihovna/sukova-knihovna/suk-cteme-vsichni

®Nérodni pedagogické muzeum a knihovna J. A. Komenského, Stanovy, [online], [citovano dne
15. 03. 2022], Dostupné z: https://www.npmk.cz/knihovna/sukova-knihovna/suk-cteme-vsichni/stanovy#V

6 Tamtéz, ¢l. VL

% Narodni pedagogické muzeum a knihovna J. A. Komenského, Stanovy, [online], [citovano dne

15. 03. 2022], Dostupné z: https://www.npmk.cz/knihovna/sukova-knihovna/suk-cteme-vsichni/stanovy#VII
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3 INTERPRETACE SPOLECNYCH PRVKU VYBRANYCH
TEXTU

Interpretacni kapitola je stézejni ¢asti této prace. Sklada se ze sedmi kapitol, v nichz se
postupné vénujeme rovin¢ genologické, roviné hlavniho hrdiny, motivli, ¢asoprostoru,
lexika, kontaktnich strategii a ilustraci. Volba pravé téchto okruht naseho zajmu vychazi
z analyzy vybraného vzorku deseti kniznich vyherct literarni ceny Magnesia Litera
v kategorii LPDM. V ramci kazdé kapitoly zaméfujeme nasi pozornost pouze na
sjednocujici prvky téchto knih. Diivodem cileni na spole¢né elementy a zaroven opomijeni
dal$ich charakteristickych znakt kazdého z dél je zamér této prace vytvofit typologii vyherce

avizovangé literarni ceny.

3.1 ZANROVE A FUNKCNI VYMEZENI TEXTU

Dila, jez v této praci charakterizujeme, se ve velké mife shoduji s tim, jakym zplisobem
Svatava Urbanova definuje LPDM v 60. letech 20. stoleti. Podobné jako v literatuie
vznikajici v 60. letech 1 zde pozorujeme jednak velky ptiklon k hravosti a za druhé
tematizaci téZkych Zivotnich situaci. ¢’ Cilem této pasaze je predstavit zdkladni informace
o deseti dilech, ktera v letech 2011 az 2020 vyhrala cenu Magnesia Litera v kategorii
Literatura pro déti a mladez. Tato dila v nasledujicich kapitolach podrobujeme interpretaci.

Literarné-druhové rozlozeni je mezi zminénymi texty nerovnomerné, konkrétné se jedna
o osm proz a dvé poezie. Soucasny trend naristajictho zajmu o tvorbu basni pro déti
a mladez, o kterém hovoii vySe zminény Jaroslav Provaznik, literd&rné-druhova skladba

naseho vzorku tedy neodrazi, zaroven ho vSak nevyvraci.

3.1.1 PAMPE A SINKA

Poradi predstavovani jednotlivych textd jsme zvolili dle roku, v nichz ziskaly ocenéni.
V roce 2011 byl cenou Magnesia Litera ocenén text Alzbéty Skalové Pampe a Sinka.
Zajimavou skute€nosti, jez je v rdmci naSeho vzorku dél raritni, je autor¢ina vSestrannost
projevena tim, Ze knihu nejen ilustrovala, ale zaroven také tvofila text. Zanrové mizeme

Pampe a Sinku®® zatadit k pohadkam, vychazime-li ze slov Martina Reissnera, dodali

67'S. Urbanova, Meandry a metamorfozy deétské literatury, s. 14.

%8 Pro prehlednost budeme nadéle nazev dila zkracovat na Pampe.
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bychom ji spi§ pfivlastek ,,moderni,” nezli ,,autorska®, a to z divodu absence folklornich
motivl. Pohadka neni jedinym projevujicim se zanrem, vypozorovat zde muzeme také
komiksové prvky. Obsahové se jedna o velmi jednoduché vypravéni o pratelstvi a Zivoté
dvou pohadkovych bytosti. Ilustrace je pro tuto knihu kli¢ova a ¢etnosti vyrazné prevysuje
slozku textovou. Pravé prostfednictvim ilustracni roviny napliiuje Pampe funkci estetickou,
zatimco slozka textova cili na funkci vychovnou a zabavni. Posledni ze ¢tyi®® funkci LPDM,
tedy funkce vzdélavaci, v knize absentuje. Vzhledem ke zvolenému tématu i zpracovani

odhadujeme v€k modelového Ctenate v rozpéti 3-6 let.

3.1.2 LISTONOS VITR

Vyhercem roku 2012 se stala basnicka sbirka Listonos vitr’®. Kniha vznikla jako vysledek
harmonické spoluprace basnika Radka Malého s Pavlem Cechem v roli malife. Sbirka
obsahuje dvanact kratSich basni a jednu delsi. Kromé zadumcivych lyrickych basni psanych
jambickym verSem se ve sbirce objevuji také vesela tikadla, vSechny ale spojuje téma
podzimni pfirody. Radek Maly navozuje atmosféru podzimu nejen tématem, ale také hojnou
zvukomalbou pFipominajici $usténi listi & foukani vétru. Téma sbirky podtrhuje Pavel Cech
vyuzitim tlumenych odstinli pfirodnich barev. Podobné jako v pfedchozim dile je 1 zde

jedinou funkci, na jejiz naplnéni autor ptimo necili, funkce vzdélavaci.

3.1.3 VELKE DOBRODRUZSTVI PEPIKA STRECHY

Komiks Velké dobrodruZstvi Pepika Stiechy,”" jenz je zarovefi vyhercem roku 2013, byl,
podobné jako pohadka Pampe, vytvoren jednim autorem, jak po strance grafické, tak po
strance textové. Pavel Cech, jenz svou ilustraci prispél basnické sbirce Listonos k ocenéni
Magnesia Litera, vyuzil také ve svém dile, podobné¢ jako v dile Radka Malého, spisSe tlumené
tony barev pro podtrzeni hlubokych témat, kterych se piibeh dotykd. Tematizovéna je
v piib&éhu piedevsim osamélost a boj s vlastnim strachem, jenZ je hlavnim hrdinou vyhran.
JiZ z ndzvu miZzeme odvodit, Ze Zanrem je dobrodruzny komiks.”? Pravé prostiednictvim

zvoleného zanru je v dile napliiovana zdbavni funkce. Velky prostor vSak zaujima funkce

6 Podle P. Sidak, Uvod do studia genologie: teorie literdrniho Zanru a Zanrova krajina.
70 Pro ptehlednost budeme nadéle nazev dila zkracovat na Listonos.
"I Pro prehlednost budeme nadéle nazev dila zkracovat na DobrodruZstvi.

72 J. Cetikova, Vyvoj literatury pro mlddez a jeji Zanrové struktury, s. 151.
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vychovna. Zivotni piib&h protagonisty miize byt &tenafi piikladem, jak pracovat na svém

sebevédomi a poprat se se svymi vnitinimi nejistotami.

3.1.4 HLAVA YV HLAVE

Multizanrova kniha vytvarnika Davida Bohma a basnika Ondieje Buddeuse Hlava
v Hlavé”? ziskala cenu Magnesia Litera v roce 2014. Tematicky se vénuje, jak uz nazev
napovida, hlavé a vSemu, co s ni souvisi. ZaloZena je na lingvistické hie s idiomy, se kterymi
autofi pracuji jako s naméty basni a komiksovych piibéhti, nebo pro tvorbu mapy fiktivniho
ostrova, to vSe racionalizuji nauc¢né sloupce obsahujici fakta. Hlavnim Zanrem knihy je tedy
uméleckonaucna literatura, konkrétné literatura faktograficka, dale vSak pracuje s prvky
vySe zminénych zanrh. Diky propracované grafické strance je Ctenaf neustale aktivizovan,
knihu je pfi listovani obcas potieba otocit vzhiiru nohama ¢i odklopit slozené listy. Hlavnimi
cili tohoto dila je naplnit jak ¢tenafovu touhu po védomostech, tak po zabavé. Esteticka

funkce je naplnéna ve vSech interpretovanych dilech.

3.1.5 PROC OBRAZY NEPOTREBUJI NAZVY

Otazka, kterou poklddd naucnd fikce svym titulem, otevird téma pojeti a vnimani
vytvarného umeéni, jez se prolina celym dilem. Kromé toho, jakymi zptisoby je mozné obrazy
interpretovat a jak na né lze nahliZet, se ¢tenat skrz dialog hlavnich postav dozvida velké
mnozstvi informaci z oblasti vytvarného uméni. Dilo Pro¢ obrazy nepotiebuji ndzvy’
ziskalo prvni misto v kategorii LPDM v roce 2015.

Vyraznym kompozi¢nim prvkem knihy spisovatele Ondieje Hordka a vytvarnika Jifiho
Franty je paralela. Vypozorovat miiZeme tii paralelni déjové linie, které se v zavéru prolnou.
Prvni dvé jsou situovany do galerie uméni. Tieti obsahuje zdpletku v podobé loupeze
uméleckého dila, poutavé je na této Casti jeji komiksové ztvarnéni. Vzdélavaci funkce je
zdlraziiovdna nejen v ramci d¢je, explicitni je z rejstiiku vyznamnych osobnosti v zavéru
knihy. Ilustrator Jifi Franta vybavil knihu detailnimi kresbami prostfedi a jednotlivych
postav. Kromé toho také elegantné napodobil velkolepa dila jako jsou naptiklad Shéracky

klasii Jeana-Frangoise Milleta, ¢i Klavesy piana-jezero FrantiSka Kupky.

73 Pro ptehlednost budeme nadéle nazev dila zkracovat na Hlava.

74 Pro prehlednost budeme nadéle nazev dila zkracovat na Obrazy.
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3.1.6 VYNALEZARIUM

Cenu Magnesia Litera v kategorii LPDM ziskala v roce 2016 sbirka padesati ¢tyt basni.
Vyndlezarium za uziti deseti Zanrl provede ¢tenafe tajemstvimi lidskych vynalezl. Trojice
autort Robin Kral, Jana Hruskova a Zuzana Brecanova se zaméfila nejen na znaméjsi
basnické zanry jako je balada, kaligram ¢i sonet, pustila se také do vod modelovym ¢tenafem
neprobadanych v podob¢ gazelu, balaty, rispetu, pantu, limeriku, rondelu ¢i trioletu.

Jednotlivé basn¢ napliuji predevsim funkci zabavni a vzdélavaci. Na rozsifovani znalosti
recipienta je zamétena oblast kompozi¢ni a tematicka. V rdmci kompozice basné jsou Ctenari
poskytnuty piiklady aplikace zéanra, které jsou na pocatku kapitoly vzdy strucné
charakterizovany. Prostfednictvim roviny tematické je vzdélavaci funkce naplnéna vedenim
¢tenafe k zamysleni nad ptfinosem ¢i negativnimi néasledky zminénych vynalezii. Zabavni
funkci plni sbirka jak uzitim vhodnych vyrazovych prostfedkd, tak skrz grafickou stranku.
Pozornost ¢tenate je hravé udrzovana praci s riiznymi typy pisma, zrcadlovym pfevracenim
verst ¢i Sifrovani textu Morseovou abecedou. Ilustrace jsou tvofeny jednoduchymi tahy tuzi.
Pouzity jsou pouze tfi barvy a to Cernd, Cervend a zlutd, coz podtrhuje zminénou

jednoduchost.

3.1.7 PREKLEP A SKRALOUP

Moderni pohadka autori Tomase Koncinského a Barbory Klarové Ctenare prenese do
svéta, ve kterém vladne systematicky vyzadovany nepotadek, jenz je bohaté vykreslen
ilustratorem Danielem Spackem. Preklep a Skraloup”, vitéz zroku 2017, piedstavuje
paralelni svét zvlaStnich skiitkti Entropiki, jejichz praci je Spinit a ni¢it véci a zaroven
napomahat k jejich starnuti. Lidé Entropiky nikdy pfimo nespatii. To, ¢eho si ale naopak
v§imnou, jsou vysledky jejich prace. Humorna pohadka vypravéna hlavnim hrdinou otevira
hluboké téma starnuti a vnimani ¢asu. Zminénym vtipem dilo cili na naplnéni relaxacni
potieby Ctenafe. Akcentovanou funkei je v§ak funkce vychovnd. Diiraz je kladen, jak citace
napovida, na ukazku slusného chovani nendsilnou formou: ,, TakZe jsem se rozhodnul, ze
strejdovi Romadurovi Morice ukradnu. Jo ja vim, Ze se to nedela. Fakt me mrzi, Ze jsem to

musel udélat takhle, vérte mi to.“’°

75 Pro piehlednost budeme nadale nazev dila zkracovat na Preklep.

76 T. Ko¢insky, B. Klarova, D. Spacek, Preklep a Skraloup, s. 75.
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3.1.8 TRANSPORT ZA VECNOST
Naucna fikce Frantiska Tichého, jez zvitézila v kategorii LPDM v roce 2018, odkazuje

na tematiku holocaustu jiz svym ndzvem Transport za vécnost’”’

. Funkce vzdélavaci, jenz je
se zminénym zanrovym zafazenim spojena, nad ostatnimi pievlada. Jeji napliovani
pozorujeme nejen v ramci plynouciho ptibéhu, ve kterém ctenér ziskava povédomi o Zivoté
na tizemi Protektoratu Cechy a Morava se zaméfenim na zidovské obyvatelstvo. Ale také
diky autorové¢ intenci vytvofit jednak medailonky redlnych postav a také diky Casové ose,
jez propojuje fiktivni udalosti s t€émi skute¢nymi. I[lustraéni stranka knihy je oproti ostatnim

dilim skromn4, textova slozka z kvantitativniho pohledu vyrazné¢ pievazuje, coz souvisi také

s vékem modelového ctendte, ktery odhadujeme na 12-14 let.

3.1.9 1918 ANEB JAK JSEM DAL GOL PRES CELE CESKOSLOVENSKO
Vyhercem roku 2019 je nauc¢nd fikce spisovatelky Venduly Borivkové a ilustratora
Vojtécha Sedy 1918 aneb Jak jsem dal gol pres celé Ceskoslovensko”s. Ctenéafi je ptiblizen
realny Casoprostor vzniku Ceskoslovenska prostfednictvim zobrazeni Zivota mladého
chlapce v obdobi kolem roku 1918. Jako v kazdém ptedchozim dile, je i zde napliiovana
funkce estetickd. Konkrétné tuto Glohu plni vyrazové bohatd lingvistickd rovina spolu
s rovinou tematickou a ilustrac¢ni. Nejvétsi daraz je vSak kladen na funkci vzdélavaci. Toto
poslani dila je pfimo uskuteciovano informativnimi sloupci na bocich stran, které vysveétluji
uzité pojmy ¢i zminéné udalosti. Zaroven zaznamename také funkci vychovnou, ktera se

projevuje v durazu na vykresleni mezilidskych vztahii z riznych perspektiv.

3.1.10 A JAKO ANTARKTIDA, POHLED Z DRUHE STRANY

Poslednim interpretovanym dilem, vyhercem roku 2020, je détska encyklopedie A4 jako
Antarktida s podtitulem pohled z druhé strany’. Tuto knihu Davida Béhma je moZné
zanrové zafadit mezi uméleckonaucnou, konkrétné faktografickou literaturu, v niZ se autofi
snazi ptiblizit zmrzly kontinent z pohledu historického, biologického, etického i politického.

Vzdélavaci funkce kombinovand s funkci vychovnou v podobé akcentu na ekologické

7 Pro piehlednost budeme nadale nazev dila zkracovat na Transport.
78 Pro prehlednost budeme nadéle nazev dila zkracovat na 1918.

" Pro ptehlednost budeme nadéle nazev dila zkracovat na Antarktida.
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smysleni jsou hlavnimi cili dila. Funkce estetickd ani funkce zdbavni v§ak nejsou opomijeny,

na ob¢ je zaméfena piedevsim ilustrace.

3.2 HLAVNI HRDINA ANEB DiKY MNE POZNEJ SEBE

Tato kapitola se vénuje primarn¢ hlavnim postavam jednotlivych dél, sekundarné mapuje
také protagonisty v kontextu nékterych vedlejSich postav. Vzhledem k tomuto zameéteni
zuzujeme vzorek analyzovanych d€l na Sest, jelikoZz protagonista chybi jak ve dvou
basnickych sbirkach, tak v encyklopedii Antarktida 1 multizanrovém dile Hlava.

Zbyvajicich Sest dél je mozné podrobit zkoumani spolecnych charakteristik hlavnich
hrdinti. Konkrétné sledujeme volbu genderu protagonisty, osamélost jako charakteristicky
pocit, jenz hrdina proziva, a na zavér transformaci protagonisty.

Genderem ve vztahu k LPDM se zabyva naptiklad Lucie Jarkovska ve své stati Role
pohadek a détské literatury v reprodukci genderovych nerovnosti, ktera je soucasti publikace
Obrazy détstvi v dnesni spolecnosti. L. Jarkovska upozoriiuje na nerovnovahu roli muze
a zeny jednak v tradi¢nich pohadkach, jako jsou Cervena Karkulka, ¢ Snéhurka, tak
i vnékterych pohddkach modernich. Zminénd nerovnovéha vychazi jednak z pocetni
pirevahy muzskych postav nad témi Zenskymi. VéEtsi vliv na Ctenafe vSak maji vlastnosti,
které jsou postavam piisuzovany. Osud kiehké divky ¢asto zavisi na ¢innosti muze, jenZ ma
svou Sikovnosti divku spasit. L. Jarkovska dodava, ze se jiz trend bofit tyto muzsko-zenské
stereotypy promita do nékterych modernich d&l LPDM. ¥

Fenomén hrdinova pocitu osamélosti a také promény protagonistovy osobnosti, kterym
se v nasledujici pasazi vénujeme, jsou propojeny v charakteristice postavy outsidera v proze
druhé poloviny 20. stoleti, kterou poskytuje Milena Subrtova v publikaci Sedm klici
k otevieni literatury pro deéti a mladez 90. let XX. stoleti. ,,Outsider je zbaven svého
prirozeného prostiedi rodiny, vytrzen ze Zivotniho stereotypu a predcasné vystaven
makrosocialnimu tlaku, v nemz se jeho predchozi socidlni zkuSenosti konfrontuji
s negativnimi, “®! coz je dale doplnéno myslenkou, Ze tento typ outsidera slouzi jako vychozi
stav literarni postavy, ktera se v ramci d&je vyviji a pfekonava sama sebe. 3> Osamélost, ktera
vznikd napiiklad vytrZzenim postavy zrodinného kruhu nasledné vede k transformaci

osobnosti.

80 1. Nosal, Obrazy détstvi v dnesni ceské spolecnosti, s. 57-64.
81'S. Urbanova, Sedm klicii k otevient literatury pro déti a mlddez 90. let 20. stoleti, s. 125.

82 Tamtéz.
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3.2.1 GENDER

Prvnim fascinujicim pozorovatelnym prvkem je genderova nevyvazenost. Ve ¢tyfech ze
Sesti textli pozorujeme absenci div¢i hlavni hrdinky. Protagonistku vSak nalezneme v dile
Pampe. Sin¢iny divéi rysy se neomezuji jen na zensky rod, bilou barvu srsti zna¢ici jemnost
a naznak sukné v ilustraci. Jeji pohlavi je moZno rozeznat také z aktivit, které Sinka oproti
Pampemu déla. Vétsinu informaci o ¢innostech ziskdvame zkoumanim ilustraci, nikoliv
textu. Sinka napiiklad na jednom z obrazi sklada pradlo, zatimco Pampe odpo¢iva v houpaci
siti. Sinka za$iva ponozku, nebo také v zastéfe pece papizelovou pochoutku, zatimco Pampe
&te noviny. Da se shrnout, ze Sinka napliiuje Zenskou roli dle genderovych stereotypi.
Pampe vSak také plni svou funkci muze, a to konkrétné tim, ze vede nebezpecnou vypravu
do ,,obchodu* v podobé¢ lidské lednice a nasledné nese tézkou tasku s nakupem. Z tohoto
uhlu pohledu je velmi zdbavna také scéna, v nizZ Pampe zavéSuje lampion, coZ napadné
pfipomina stereotypné ,,muzZskou” vyménu zarovky. Modelovému ctenafi, jehoz vék
odhadujeme na 3-5 let, tyto postavy mohou pfipominat jeho vlastni rodice, pfedevsim diky
zminénym scénam. Zarovei se v postavach Sinky a Pampeho mohou shlédnout sami détsti
Ctendfi, a to predevsim diky jejich véénému poskakovani a tancovani, nebo prozivani pfiprav
na karneval.

Druhym textem, ve kterém pozorujeme snahu o naplnéni rovnovahy mezi zastoupenim
zen a muzd, jsou Obrazy. Zaznamenavame zde kolektivniho hlavniho hrdinu, sestdvajiciho
ze Ctyt Clent. Tyto postavy miizeme déle rozdélit do dvou skupin, bud’ podle jejich véku
(babicka a déda oproti chlapci Mikulasovi a divee Em¢), nebo podle toho, kdo s kym
prochdzi galerii (babicka s MikulaSem a déda s Emou). V obou téchto kategoriich je
dodrzeno zastoupeni obou pohlavi, ¢imz je dosazeno zasazeni SirSiho zabéru recipientd.
Tento ucel naplnuje i fakt, ze méa kazdé z déti jiné vstupni informace pied vstupem do galerie.
Ema uZz povédomi o této oblasti ma, zatimco Mikulas se s takovymto zazitkem setkava
poprvé. Co se tyce genderovych roli, zpocatku piibéhu se setkdvame s vykreslenim jistého
stereotypniho zdjmu chlapce o fotbal a div¢i zalibeni v uméni. V pribéhu déje vsak
pozorujeme snahu o probuzeni chlapcova zdjmu o umélecké obrazy.

Zbyla ctyii dila uz Zensko-muZzskou stabilitu na Girovni protagonistl nenapliiuji, uz z toho
divodu, Ze vSechny tyto pfibéhy maji pouze jednoho hlavniho hrdinu. V této genderové
otazce ale pozorujeme rozdily i mezi tim, zdali je chlapecky protagonista vyvazovan divéim

prvkem na urovni vedlejSich détskych postav.
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V Transportu 1 v Preklepovi se setkdvame téméf s Cist€ chlapeckym kolektivem.
V Transportu jde o partu péti klukl a v Prreklepovi o uzké pratelstvi mezi dvéma kamarady.
Divky se zde objevuji pouze okrajove, v Transportu naraZime na postavu sestry Petra Ginze
a v Preklepovi naptiklad na premiantku t¥idy Stouravou. Tyto charaktery jsou ploché a do
déje vyznamnym zptisobem nezasahuji.

Oproti tomu v Dobrodruzstvi i v 1918 hraje divka roli sice vedlejsi, ale zato zasadni.
V Dobrodruzstvi se objevi kouzelna divka Elzevira, ktera ptinese do zivota protagonisty
nadéji, motivuje ho k praci na sobé samém a je jeho privodkyni. Hlavni zépletkou je
zachrana ztracené¢ Elzeviry, coz miizeme také vnimat jako napliiovani genderovych
stereotypll 0 Zenské zranitelnosti, jemnosti a potfeby pomoci. Zaroven zde vSak dochazi také
k nabourani téchto zvyklosti, kdyz Elzevira fyzicky brani Pepika pied jeho neptateli. Krome
této dulezité postavy, se v textu objevuje také dalsi divEi postava spoluzacky Hiibnerové. Ta
je pro d¢j také dulezita, jelikoz Sikanou prohlubuje Pepikovy nejistoty o sobé samém, jez
Elzevira poméha hojit.

V piibéhu 71918 poznavame predevsim prostiedi chlapeckého svéta fotbalu, jemné vSak
dilo poodkryva také ,,divéi” problémy, jako je péce o vzhled ¢i zamilovanost. Tato témata
jsou nahliZzena jak z pohledu 1lletého chlapce, tak 1 v kratké kapitole vypravéné piimo
sestrou Jendy. Dulezitost existence postavy Anny, Jendovy sestry, spociva v tom, ze byla
jednim z ospravedlnujicich faktord toho, pro¢ maminka odjela od svého syna a manzela
z Podkarpatska a zacala bydlet se svou dcerou v Brn¢. Tento fakt nésledné oteviel v hlavnim
hrdinovi dilema, zdali si piijde za svymi sny v podob¢ trénovani tymu v Podkarpatsku, nebo

zvoli navrat k mamince.

3.2.2 OSAMELOST

V uvodu k této kapitole je zminiovana charakteristika outsidera jako typu hlavniho hrdiny,
ktery se ze svého spolecenského postaveni nakonec vymani. Takovyto typ predstavuje pouze
jedno z analyzovanych d€l, a to Dobrodruzstvi. Hlavni hrdina trpi nedostate¢nym zazemim
v roding, ale i odmitanim ze strany vrstevnik. Osamélost je kliCovym pocitem, ktery Pepik
proziva témér kazdy den. Je nucen o sobé neustile pochybovat, jeho nahlizeni na sebe
samého se ke konci pfibéhu zméni a on nachézi svou vnitini silu.

KdyZz pojem outsiderstvi zizime pravé na prozivani zminéného pocitu osamélosti,
vypozorujeme, Ze osamélost je vlastni Ctyfem z Sesti protagonistl. V Transportu je
osameélost zpusobena vnéjSimi podminkami. Honza, ktery byl soucasti chlapecké party,

z dlivodli omezovani svobody Zidl pfichdzi o své kamarady. Zaroven zde hraji roli také
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vnitini vlivy v podobé Honzova strachu z represi, pokud se bude se svymi prateli nadale
stykat. Tato kombinace faktorti stavi Honzu do t¢Zké situace, v niz voli mezi vlastnim
bezpecim a touhou zastat se pfitele. Jeho vlastni osameélost se tak stane volbou. Protagonista
se rozhodne pro nebezpecnou cestu za podporou kamarada, ktera mu doda sebevédomi, ale
zaroven jej postavi na hranici mezi Zivotem a smrti.

V ptibehu /918 Jendovu osamélost zplisobuje piredevsim vnéjsi okolnost neustalé zmény
prostiedi. Jenda se opakované stava novackem v détskych kolektivech a je donucen vyvinout
velké usili, aby pronikl mezi fungujici partu klukii a zaclenil se. Jenda nenapliiuje typologii
outsidera, jelikoz ma zdravé sebevédomi, které buduje na svém fotbalovém umu. Pfesto se
vsak s pocitem osamélosti stietava a bojuje s nim.

Pteklep proziva velky pocit osamélosti ve chvili, kdy se mu pfevraci systém hodnot, na
které je zvykly. BliZe toto specifikujeme v kapitole vénujici se motivické roviné. Jedna se
zde o osamélost nazorovou, jelikoz hrdina zjist'uje, ze zadny dalsi entropik nevidi svét tak,
jako on. Peklepovo osaméni prohlubuje také ,,zrada* nejlepsiho piitele Skraloupa, kterou
v$ak Skraloup vnimal jako zachranu Pieklepova Zivota. Tento pocit graduje az v absolutni
samotu, reprezentovanou nekonecnou tmou. Z niz jej symbolicky zachrani jeho nejlepsi
kamarad. Spolu s tim dojde také k pochopeni smyslu existence starnuti, ¢imz je eliminovan

vngj$i divod hrdinovy osamélosti a Pieklep je opét St’astny.

3.2.3 TRANSFORMACE A VYVOJ OSOBNOSTI

Témeét vSichni zkoumani protagonisté putuji po cesté sebepoznavani, jez je v pribézich
doprovazena znacnymi nazorovymi stfety, nebo problémy, které hrdinovi poméhaji najit
svou hodnotu. Pii této cesté dochazi k transformaci jejich vlastnich pfedstav o sobé samych
a k vyvoji jejich charakteru. Jedini hlavni hrdinové, u kterych z tohoto hlediska nedochazi
k zadné postojové zméné jsou Pampe a Sinka. Jejich Zivot je naplnén predevsim hrou
a spole¢nym souzitim, pii némz nenarazi na problémy, jez by je mohly pfimét k hloubani
o sob¢ samych. Tato ¢ast sleduje jednotlivé protagonisty pii jejich hledani vlastniho ja
a zaméfuje se na vysledky tohoto jejich procesu.

V Transportu pozorujeme chlapce s nizkym sebevédomim, ktery sebe definuje jako
stra$pytla. Ctenf jeho vnitini silu mize poodhalit hned zpocatku piib&hu, kdy je Honza
piedvolan na gestapo. On piedpokladd, ze bude vyslychan, mozna i zadrzen jako jeho otec,
presto o predvolani nikomu netfekne, aby své blizké nevydé&sil. Takové gesto hodnotime jako
velmi odvazné. Honza vSak svou wvnitini silu nevidi a podcenuje své vlastni strachy

v porovnani s obavami druhych. Dalsi okolnosti jeho Zivota, jako je ukryvani kamarada
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Petra pfed transportem, smrt tatinka a jeho vlastni rozhodnuti pobyvat v Terezin¢, Honzu
natolik zocelily, Ze se v zavéru piibéhu méni i jeho pohled na sebe samého. Ukazka
z poslednich odstavcl knihy ukazuje Honzovu vnitini silu. ,, Ale skrze to vSechno se mi do
duse odnékud z temnych hlubin vkradal i stale silici paprsek svétla. Vzpominky na
bezpodminecné chvile §tésti a radosti navzdory vSemu a vSem. Védomi, ze jsem byl tam, kde
bylo mé misto, zZe jsem mohl zZit se vSemi témi uzasnymi lidmi, zZe jsem dostal Sanci bojovat,
i kdyz ne vyhravat. I kdyz kdo vi? ,, Neméj strach, “ promluvil tise Jakub. ,, Bith vi, co déla.
A ja to najednou pochopil. “*> Kromé toho se Honza kvuli amrti blizkych smifuje se smrti
a je schopen nahlizet na piirozenost smrti z perspektivy, kterd je vlastni dospélym
a moudrym lidem.

Jenda z dila 7/9/8 ma jasny cil, za kterym si jde od samého pocatku, hrat fotbal
v uspésném tymu. Presto je na cesté za svym snem ovliviiovan jak tatinkovymi
samaritanskymi sklony, tak neustalym stéhovanim se po republice, coz jeho vlastni pout’
zivotem v mnohém ovlivnilo. V Praze se Jenda poprvé dostane k trénovani chlapeckého
fotbalu, coz ho nadchne a zptlisobi probuzeni jeho vlastni touhy vzd€lavat a inspirovat druhé,
kterou cely Zivot pozoruje u svého tatinka. Zasadni moment ptichazi v dobé, kdy Zije s tatou
v Podkarpatsku a ziskava moznost trénovat tamni amatérsky fotbalovy klub. V tuto chvili
vném zminénd tuzba naplno propukne. K utvrzeni této zmény cile dochdzi pii stietu
s nabidkou splnit si v Brn€ sen o fotbalové kariéte ve fungujicim mansaftu, kterou odmitne
ve prospéch trénovani podkarpatskych fotbalistii. Jendova cesta je podobné jako Honzova
ve velké mife ovlivnéna historickymi udalostmi a postoji jejich otct. Jenda na cesté za timto
snd. Ve chvili, kdy se s témito neustalymi zménami srovnd, dochazi k nalezeni jeho sméru
a k vnitinimu klidu.

Pieklepovi se dostava predevsim velkého ponauceni v oblasti pfijeti zodpovédnosti za
dasledky svych ¢inti, pouci se z vlastnich chyb a ¢astecné dospiva. Preklep je neposedny
hravy entropik, ktery mé vlastni hlavu a pokud si ospravedIni své jednani, vnima ho jako
dobré. Nezaziva problém se sebevédomim, jako se to déje Pepikovi, nebo Honzovi. Naopak
na sebe nahlizi nekriticky, vinu hleda vzdy jinde nez v sobé samém. Po nebezpecném utéku
z exkurze do lidského svéta Pieklep zjistuje, Ze vSe, co entropici délaji, lidem nejen

nepomaha, ale dokonce zhorSuje kvalitu zivota. Timto ztraci iluze a s dobrym tmyslem si

8 F. Tichy, S. Setinsky, Transport za vécnost, s. 217.
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zamane, ze prirozeny chod Casu zastavi. V cesté mu podle n¢j stoji jak jeho ucitelé, tak jeho
nejlepsi pritel i rodice. Ke vSem zminénym se otaci zady, o jejich chovani se domniva, ze je
neférové a zdkefné. On sam se citi okolim nepochopen. Poté, co vSak Pieklep zastavi ¢as
atim fakticky narus$i pfirozenou rovnovéhu svéta, dochazi k sebereflexi a uvédoméni si
vlastni chyby. ,, Nemiizu to samoziejmé tvrdit s jistotou, ale myslim, Ze budu mit co délat,
abych se nékdy v Zivoté dostal do jesté vétsiho prisvihu, nez byl tenhle.“ % Diky svému
kamaradovi Skraloupovi ziskava Preklep a s nim cely svét druhou $anci. Hrdina si na vlastni
kazi vyzkousel, co to znamena ,,nést disledky svych ¢inti*“ a pochopi dilezitost rovnovahy
ve sveété. Autofi nasledné¢ pokracuji v odlehcené formé a uzaviraji piibéh bez ptiliSného
moralizovani. V porovnani s ostatnimi hrdiny, ktefi jsou k hledani vnitini sily vedeni
piredevsim vnéjSimi faktory (jako je v /918 stéhovani rodiny, v Transportu $oa,
v Dobrodruzstvi tfidni Sikana, nebo v Obrazech zajem prarodici), je Preklep naopak
aktivnim Cinitelem problému, ktery posléze vede k jeho vnitini transformaci.

Klicovym motivem Dobrodruzstvi je piekonani sebe sama, které vede ke zméné
pohledu hrdiny na vlastni ja a k ndslednému pochopenti jeho sily. Zpoc¢atku ptib&éhu se ctenar
setkdva s ustraSenym koktajicim Pepikem, kterému se zoufale nedostavd laskyplného
jednani, coz jej podporuje v jeho nizkém sebevédomi. Pepik se pifekonava pokazdé, kdyz jde
do skoly, jelikoZ i toto je pro n&j pouze mistem utrpeni a Sikany. Svétlem v jeho Zivoté je
ptitel pan Amerling a nahodné objevend kniha Velké dobrodruZstvi kapitana Fragoramise,
diky které se v Pepikovi probouzi fascinace nebezpecnym dobrodruzstvim. Poté, co se
v Pepikové zivoté objevuje Elzevira za¢iname spatfovat prvni zmény v podobé obfasného
ptekonani koktani. Pepikova sila se tak za¢ind ukazovat diky laskavému ptistupu Elzeviry.
Ta se naplno projevi pii Pepikové odvazné pouti za zachranou kamaradky, pfi niz zdolava
mnoh¢ prekazky v podobé hladu a tnavy. Zasadnim momentem jeho vyvoje je to, Ze se mu
povede piekonat sviij strach ze skoku do vody, jenz je vykreslen hned v uvodu piibéhu.
Pepik sice odhaluje uskali a diskomfort dobrodruzstvi, ale kazdym momentem se stava
silngj$im a sebevédoméjsim. Poté, co Elzeviru zachrani, mu tento postoj zlistdvd a on
nachazi potfebnou laskyplnou oporu uvnitt sebe. Tuto zménu velmi smysluplné podtrhuje
také ilustrace, ktera tmavé odstiny prosvétluje zlatymi tony a naznacuje zainé€jsi budoucnost.

Ptibéh Obrazii se odehrava béhem jediné navstévy galerie, transformace hrdiny proto

neni tak markantni, jako v pfedchozich dilech. Pfesto ji miZeme pozorovat na zméné

8 T. Ko¢insky, B. Klarova, D. Spacek, Preklep a Skraloup, s. 115.
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MikulaSova nazoru na vytvarné uméni. Zpocatku neni chlapec vyletem do galerie nijak
nadSeny, vypovida o tom nasledujici citace: ,, Hele, babi, a fakt se tam nebudu nudit? Ja jen
jako Ze jsem si mohl jesté kopat.“® Diky vné&jsiho vlivu, konkrétné babic¢¢ina nadSeni
a samotného umeéni, se MikuldSovo vnimani obrazii méni. S timto nadSenim po chvili
komentuje uméni takto: ,, Tohle je teda taky super obraz, ten se mi libi.“ %

Z analyzy posledni podkapitoly vyplyva, ze sebepoznani kazdého z hrdini ovliviiuji
situace, do kterych se dostavaji bud’ vlastnim pticinénim, nebo vnéjSimi okolnostmi. Ackoliv
jsou tyto situace v prvotni chvili vysoce nekomfortni, stdvaji se katalyzatorem poznani

vlastni ¢asti osobnosti. Autoii téchto dél dbaji na to, aby se protagonista s postupujicim

ptibéhem vyvijel za vSech okolnosti k dobrému a stal se tak vhodnym vzorem pro ¢tenéfe.

3.3 MOTIVICKA ROVINA ANEB NEJSI V TOM SAM

Neboj se, nejsi v tom sam. Zda se, Zze autoii zkoumanych dé€l vysilaji détskému ctenati
pravé tuto zpravu diky volbé takovych motivi, jez jsou pro piijemce aktudlni. Tato kapitola
vymezuje sedm motivi, které jsou pro zkoumané knizni tituly spolecné, a sleduje, jakymi
zpusoby je s nimi v jednotlivych textech naloZeno. Témito motivy jsou otcovstvi, ptatelstvi,
laska, respekt, matefstvi, dobro versus zlo a smrt.

Motivy otcovstvi, ptatelstvi, lasky, respektu a matetstvi, které¢ dale souhrnné nazyvame
poméry ve spolecnosti, jsou typickou soucasti LPDM z didvodu identifikace ctendfe
s ptibéhem, podobné se v LPDM také Casto vyskytuje boj dobra se zlem. Z fady motivli
v predchozim odstavei vy¢niva predevsim motiv vééného odchodu.

Téma smrti se v LPDM neobjevuje ziidka, proto se jeho zpracovanim odborn€ zabyva
fada literarnich teoretikd. Jednim znich je napiiklad Milena Subrtova, ktera sepsala
publikaci Tematika smrti v ceské a svetové proze pro deti a mladez. V ni se zaméfuje na
vyvoj prace s timto tématem od doby 19. stoleti a prvni poloviny 20. stoleti,}” kdy byla smrt
prirozenou soucasti literatury ctené détmi, ptes druhou polovinu 20. stoleti, v niz bylo téma
smrti v LPDM tabuizovano,®® aZ po soucasnost, ktera se jiz smrti nevyhyba,® coz potvrzuje

také tato bakalarska prace. LPDM pracujici s motivem smrti miize slouzit jako prevence pied

85 0. Horék, J. Franta, Pro¢ obrazy nepotiebuji nazvy, s. 8.

86 Tamtéz, s. 37.

87 M. Subrtova, Tematika smrti v ceské a svétové proze pro déti a mladez, s. 17-37.
8 Tamtéz, s. 63.

8 Tamtéz, s. 68.
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extrémnim strachem ze smrti plynoucim ze ¢tenafovych désivych predstav. °° Zaroven maze
fungovat jako terapeuticky prostfedek pro zpracovani vlastni zkuSenosti se smrti. °! Dale se
zpracovani smrti v LPDM vénuje napiiklad také Svatava Urbanova ¢i Olga Kubeczkova.

V ramci skupiny motivli nazvané poméry ve spole¢nosti sledujeme riizné podoby vztahi,
které protagonista tvoii se svou rodinou a piateli. Zarovenl zde fadime také jednotliva
zpracovani motivu respektu, ktery se projevuje nejen v ramci vztahll protagonisty a okoli,
pozorujeme jej také mezi jednotlivymi skupinami lidi ¢i ve vztahu k ptirode¢.

V nésledujici pasazi se zaméfime na sedm z deseti knih, pro které je zkoumani vztahti
stézejni. Témito tituly jsou: 1918, Transport, Preklep, Dobrodruzstvi, Pampe, Obrazy
a Antarktida.

33.1 OTCOVSTVi

V dile 1918 je velky prostor vénovan prohlubujicimu se vztahu syna a jeho otce. Hlavni
hrdina Jenda ke svému otci chova pfirozené zna¢nou uctu. Nejprve ho vSak vnimé pouze
jako teoretického ucitele, ktery se zapalené snazi predat své znalosti. Poté, co se vSak Jenda
dozvidd o tatoveé puasobeni v odbojové organizaci Maffie, se jeho respekt prohlubuje
a pfechazi az v obdiv. Skrz vykresleni tohoto vyvoje vztahu je podtrZzena vyznamna role
otcovského vzoru.
Dilo Transport se s knihou 7918 ve vykresleni adorace otce shoduje. FrantiSek Tichy
hrdinstvi otce jesté navic umocnuje jeho mucednickou smrti.

Role otce v dile Preklep je v porovnani s predchozimi spiS nepodstatna, presto vSak plni
jisty ucel. Vztah syna a otce slouzi pfevazné ke znazornéni generacnich rozdill. Preklepiv
otec si preje, aby se jeho syn vzdélaval v oblasti tvorby chyb v ti§ténych knihach, zatimco
protagonista touzi vytvaiet preklepy v pocitacovych programech. Paralela s lidskym svétem

je explicitni a slouzi jako prvek ztotoznéni.

3.3.2 PRATELSTVI
V dile 1918 je otevieno téma palCivé pro mnohé déti, a to jest zaclenéni se do nového
kolektivu. Aby byl protagonista uspésny ve své socializaci, zamlcuje zprvu nékteré své

nazory, které se neslucuji s preferencemi viidce chlapecké party. Svlij ndzor projevuje az

0 Tamtéz, s. 15.

o1 Tamtéz, s.16.
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poté, co je celou skupinou pfijat. Tento postup modelovému Etenafi nastiiuje mozné cesty
k uspésné socializaci.

Vrstevnickym vztahim a sile chlapeckého pratelstvi se ve velké mife vénuje také
Transport. Pouto mezi pétici kamaradt FrantiSek Tichy v pfibéhu rozpracovava podle
ptislovi ,,v nouzi pozné$ pfitele”. Ptatelstvi hlavniho hrdiny Honzy a jeho zidovského
kamarada Petra je natolik silné, Ze Honza riskuje vlastni Zivot pro zachranu pfitele.

Jedna se o blizké pratelstvi, v ramci kterého ale dojde ke ztraté vzajemné duveéry. Nasledné
je vsak spor zazehnan a kamaradstvi upevnéno. Cimz kniha apeluje na potiebu feseni
problémi.

D¢j dila Pampe ptimo stoji na vztahu dvou kamaradi, kteti spolu bydli v jednom domé,
maji se radi a vzajemné se staraji o blaho toho druhého. Zajimavym motivem je obdarovani
milované osoby, ve kterém se prosazuje ohleduplnost ke druhému. ,, Nakonec vybrali oba

ten pravy darek. Takovy je jen ten, co se nemusi libit nam, ale tomu druhému udéld radost. “*?

333 LASKA

Unikatni vztah, ktery se v Zddném jiném rozebiraném dile neobjevuje, nalezneme praveé
v Dobrodruzstvi. Tim vztahem je laska. Jednd se o lasku mezi protagonistou Pepikem
a zéhadnou divkou Elzevirou. Pravé tento pevny vztah motivuje Pepika k piekonani svého

strachu a zbavuje ho vnitini nejistoty.

3.3.4 RESPEKT

Respekt se jevi jako zésadni pro velkou ¢ast autord ndmi zvolené¢ho vzorku dél. Jistym
zpusobem je prace s respektem soucasti Sesti z deseti zkoumanych dél.

Vendula Borvkova ve svém dile /918 pracuje s timto typem vztahu na urovni narodi
jinak nez v rovin¢ vztahli mezi postavami. V prvnim piipad¢ totiz zobrazuje respekt
predeviim v jeho opaéné hodnoté. Pozorovat tedy miizeme disrespekt mezi Cechy a Némci,
zachycuje ale také netctu Slovakd k Cechtim &i obecné panujici antisemitismus. Na arovni
jednotlivych postav bychom v knize nasli predev§im respektujici ptistup, a to jak ve vztahu
manzell, tak ve vztahu rodi¢ a dité. Dilo predava pouceni o tom, ze respektujici pfistup ve

vztahu je ten, ktery neomezuje svobodné rozhodovani ani jednoho z jeho ucastniki. Tato

92 A. Skalova, Pampe a Sinka, s. 57.
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teze je v knize nékolikrat potvrzena. Jako ptiklad uvedeme moment, ve kterém se maminka
protagonisty rozhodne odstéhovat od svého manzela a syna, jelikoz uz ptilisny respekt vici
jejich snim presahuje meze jeji vlastni svobody. VySe zminénou skutecnost potvrzuje také
proces, v némz protagonista postupn¢ dosahne respektu ze strany matky ohledné svobodné
vile tykajici se mista bydlisté.

Na urovni narodl se respektu vénuje také FrantiSek Tichy v dile Transport, disrespekt
vii¢i Zidm je dokonce hlavnim tématem dila.

V knize Preklep je respekt vztahovan k plynuti ¢asu. Protagonista tok Casu, tedy starnuti
veéci, nerespektuje a touzi tento proces zastavit. Nasledné se vSak ukaze, ze ma jeho snazeni
katastrofické diisledky. Hlavni hrdina na zakladé nich dochéazi k prozfeni a uvédomi si
marnost vzdoru vici pfirozenosti, ke které nabyva potfebného respektu.

V dile Dobrodruzstvi je s respektem pracovano na poli jednotlivce. Konkrétné se tady
jedna o projevy neucty vici hlavnimu hrdinovi. Tento disrespekt ptichazi jak z Pepikova
okoli, konkrétné od spoluzakti ve tfid¢, tak z nitra samotného hrdiny. Pravé témto vnitinim
pochybnostem o sobé samém se Pepik postavi a piekona je. Kniha ma potencial dodat Ctenari
odvahu k vyfeSeni vlastnich vnitfnich spori.

Jestli je n¢jaky vztah v dile Antarktida akcentovan, tak je to pravé respekt ke vSemu
zivému. David Bohm zdiiraziiuje uctu k Cistoté piirody, zaroven apeluje na zmirnéni dopadi
lidského piisobeni na ni. Kniha upozorituje ptedevsim na to ,, Aby bylo vs§em naprosto jasné,
Ze lidé nejsou jedini uZivatelé planety a priroda neni jen néjaky sklad surovin. “%

Obrazy zkoumaji oblast vytvarného umeéni, jez je tizce spjata se subjektivnim nahlizenim
na ngj. Respekt k nazoru ostatnich k vnimani uméni neodmyslitelné¢ patfi. Pravé onu
myslenku se Jifi Franta s Ondfejem Hordkem snaZzi ptedat ¢tenaii knihy. K naplnéni snahy
dochazi explicitné naptiklad timto: ,,Znamend to, Ze je kazdy jiny, ze by kazdy mél mit sviij
nazor. Dulezité je odlisnost respektovat, a je jedno, jestli mluvime o umeéni, nebo treba

o sousedech v domé. “%*

3.3.5 MATERSTVi
Ptekvapivym jevem je marginalni vyobrazeni vztahu ditéte a matky. V Transportua 1918
matka hraje ptredevS§im roli pecovatelky. V Preklepovi je matka pouze dozorem nad

spravnym  chodem domacnosti, v Dobrodruzstvi je jakékoliv rodinnd vazba

% D. Béhm, 4 jako Antarktida, s. 72.
%4 D. Bohm, A4 jako Antarktida, s. 32.
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zminimalizovand na matciny strohé vzkazy svédcici o jeji neptfitomnosti. V dile Pampe
matka potazmo otec zcela chybi. Autofi jako by zamérné upozad’ovali bezpodminecnou
matefskou lasku, aby své hrdiny postavili mimo komfortni zénu a vytvofili tak prostor pro

prekonavani jejich vlastnich hranic.

Zbyla dila se spole¢enskym vztahlim nevénuji primarné, zaroven je vsak zcela neopomiji.
V basnické sbirce Vynalezarium vnimame naptiklad diraz na prospésSnost spoluprace lidi.
Konkrétné se jedna o basenn Zmrzlina, jez predstavuje zmrzlinaie a oplatkare, kterym se
v jejich obchodech nedarii tak dobfe, jako poté, co se rozhodnou sva podnikani spojit. Ve
druh¢ sbirce basni Listonos je hlavnim motivem ptfedevsim ptiroda. Zajimavé vsak je, ze
lyrickym subjektem je muZz prochazejici se se svym miminkem v kocarku. I zde je tedy
potladena role matky. Dilo Hlava motiv vztahu jedince a spole&nosti nezdirazituje. Cast, ve
které bychom tento ndmét mohli pozorovat, je oddil komiksového ptibéhu o chlapci, ktery
snédl vse veetné své matky. Ta jej pted timto incidentem odlozila do travy, zatimco hledala

potravu. CoZ opét potvrzuje potlaceni role matky, kterd ma byt symbolem bezpeci.

3.3.6 DOBRO VERSUS ZLO

Dalsim motivem, ktery v ramci détské literatury nelze opomenout je konani dobra. Tento
motiv lze vypozorovat v deviti z deseti zkoumanych dél, ve zbylém jednom piipadée, ¢imz je
dilo Hlava, se otazka dobra ani zla viibec neotevird. V ramci této ¢asti prace budeme hledat
zéaroven to, zdali je dobro vyvazovano zlem a pokud ano, jakymi zpiisoby se tak d¢je.

Podivame-li se na ptisobeni taty hlavniho hrdiny v dile /918, vypozorujeme, Ze konani
dobra je jeho zivotnim poslanim. Antonin Vosika premysli pievazné nad vysSim dobrem.
Chce pomoci zaostalej$im oblastem Ceskoslovenska, touzi po celospoletenském miru
a budovani kvalitniho statu. Se stejnym zajmem jedna také hlavni hrdina, ktery se rozhodne
trénovat nezkuSené fotbalové muZzstvo v Podkarpatské Rusi, ackoliv je mu nabidnuta
moznost hrat v aspéSném tymu. Napliiovani vyS§iho dobra vSak prohlubuje rodinné nestesti.
Otec pro budovani kultury v Podkarpatské Rusi obétuje manzelstvi, syn opusti svou matku,
dcera ztraci kontakt s otcem. Dilo tak potvrzuje rovnovahu mezi dobrem a zlem a zaroven
potlacuje predstavu Cisté Cernobilého svéta.

Transport otevira konani dobra ve zl¢ dob€. Zlo je zhmotnéno jak do postav povysujicich
se nad zidovské obyvatelstvo, tak do instituce Terezina ¢i Pankracké véznice. Proti témto
podobam zla hlavni hrdina spolu se svymi kamarddy bojuje. Konkrétnimi ptiklady je

Honzovo ukryvani Petra pted transportem do Terezina a naslednd snaha kamarada z tabora
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dostat. V kontrastu s dilem 7918 se zde nefesi dobro spolecnosti jako celku, dobromyslné
jednani je v tomto dile uskute¢néno na urovni jednotlivee a uzkého okruhu jeho pratel.
Transport na rozdil od dila 71918 Cernobilé¢ vidéni svéta podporuje. Kladny hrdina ¢ini
vyhradné dobro, zaporné postavy/instituce jsou naopak ciste zIé.

Prace se zlem v dile Preklep je zajimava predev§im v proménlivosti jeho podob. To, co
protagonista vnima jako konani dobra (tvofeni ptekleptl, $pinéni obleceni a niceni véci), se
v prub¢hu déje ukazuje jako pachani zla. S timto pfevracenim hodnot se hlavni hrdina tézce
srovnava. Vyusténim celé situace je to, ze se v lidském svété jedna o skutecnosti nepiijemné,
avsak nezbytné pro fungovani svéta. Podobné¢ jako v dile 7918 vniméame potlaceni polarizace
svéta v mefitku dobrého a zlého jednani. Zaroven dilo pfedava ponauceni o tom, ze ne vse,
co je ¢inéno s dobrym umyslem, je zakonité dobré ve svych dusledcich.

Tomuto ponauceni se vénuje také basnicka sbirka Vymdlezarium. Projevuje se zde
v podobé¢ sttetu dobrého timyslu a nasledného zneuziti. Tento princip je explicitné vyjadien
v basni Dynamit, v nizZ je pfedstaveno zamyslené vyuziti vynalezu v kontrastu s jeho redlnym
zneuzitim. Tuto zdkonitost sledujeme také v basni o pasoveé vyrobé¢, ve které je dobry umysl
uleh¢it lidem préci pfekroucen naduzivanim vynalezu. Na nadvyrobu a problémy z ni
vyplyvajici upozoriiuje také basenn Automobil.

Kladny hrdina Pepik v dile Dobrodruzstvi proziva mnohé Utrapy v podobé zaskodnického
chovani jeho vrstevniki. Nejnebezpecnéjsim nepftitelem je Pepikovi jeho vlastni strach, nad
kterym se protagonistovi podaii zvitézit. Princip vitézstvi dobra nad zlem zéaroven
pozorujeme také v nasledujicich trech dilech.

Ekologicky zamétené dilo Antarktida vyzyva Ctenate ke kondni dobra v rdmci celé
planety. Do role ¢istého dobra je postavena panenskd piiroda, zatimco zlo je ztélesnéno
v podobé marnivého jednéni lidstva.

I na poli didaktického dila Obrazy, byt okrajove, najdeme stiet dobra se zlem v podobé
komiksového ptibéhu o loupezi uméleckého dila. Pachatel je dopaden, dobro tedy nad zlem
vitézi.

Motiv kradezZe a karmického vitézstvi dobra nad zlem pozorujeme také v basnické sbirce
Listonos. Konkrétn€ v basni Patdlie s dyni, v niz se kluci snazi prodat ukradenou dyni,
nakonec se ale nedomluvi na cené a obchod se jim nezdafi.

Pampe je jedinym z rozebiranych d¢l, kterého se stiet dobra a zla netyka. Rovnovaha

mezi dobrem a zlem je naruSena, pfedstaven je svét pouze dobry.
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3.3.7 SMRT

Motiv smrti, ktery se v détské literatufe obecné objevuje pomérné casto, muzeme
vysledovat také v sedmi z desiti analyzovanych dé€l. Zbylymi tfemi dily, které s timto
motivem nepracuji, jsou Vyndlezarium, Pampe a Antarktida.

V dile 1918 je s motivem smrti pracovano na urovni ztraty vzddleného ¢lena rodiny
protagonisty. Konkrétné se jedna o Jendovu babi¢ku z matéiny strany, o jejiz existenci se
Jenda dozvida poprvé v jedenacti letech. Divodem k zamlceni této piibuzné je zavrzeni
Elisky (maminky Jendy) jeji vlastni matkou. Pfesto, Ze si ani protagonista ani modelovy
Ctenaf nevytvoii k umirajici osob¢ vztah, vznikne zde potieba usmitfeni ze strany Elisky.
Autorka knihy imrti hloubé&ji neprokresluje, ve spojeni s nim prostor nedava témet zadnym
projeviim negativnich emoci. Zaméfuje se pouze na ¢ast odpusténi umirajicimu.

V dile Dobrodruzstvi se setkavame se smrti blizkého pfitele hlavniho hrdiny, ktery
v Pepikové srdci zastava dél jako jeho privodce a radce. Smrt Antonina Amerlinga je
vzhledem k jeho staii a nemoci o¢ekavatelna, poji se tak s urcitou mirou smutku odpovidajici
této realité. Po prociténi zalu nasleduje smitfeni. Smrt je timto dilem uchopena jako soucast
zivota, jedna se vSak o hlubsi emotivni zdsah do duSe modelového ctendte, nez jak tomu
bylo ve vySe zminéném piipade.

Nejzasadnéji se tomuto motivu vénuje dilo Transport. V kontrastu s dilem /918, ve
kterém se smrt tyka téméf ciziho ¢loveka, je v dile Frantiska Tichého oteviena otazka ztraty
otce i nejlepsich kamaradt. Umrti je v dile propojeno jak se strachem ¢&i s tizkosti, tak
1 s pocity klidu a vyrovnanosti. Pravé onen klid je pfimo vyjadien naptiklad v ¢asti dopisu
tatinka hlavniho hrdiny: ,, Vis, smrt neni zld, jen to cekani. Klidné, trpélivé cekam...*
Smifeni se s vlastni smrti, které je patrné témet ze vSech jeho dopisii nejlépe vystihuje ten
posledni: ,,Jsou 3 hodiny rano. Posledni pozdrav! Pred nami lezi bible: ,,Co se bojite,
malovérni? “ Loucime se doopravdy posledni s Bohem. Zijte blaze! Moji zlati! Vas tata. <%
Vyrovnani se se smrti milované osoby je v dile obsazeno také, vyjadieno je v Honzové
komentaii: ,, Maminka uz ani nebrecela. “ °’ Tento pistup ke smrti uzavira celé dilo v podobg

pripodobnéni smrti k brané k nesmrtelnosti ¢i k cesté za samu véénost.”® Cimz se autor

zaroven navraci k samotnému nézvu knihy.

% F. Tichy, S. Setinsky, Transport za vécnost, s. 115.
% Tamtéz, s. 156.
7 Tamtéz.

% Tamtéz, s. 216.
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V knize Preklep sice k Zddnému umrti nedojde, pfesto je smrt dilezitym motivem ve své
prevracené hodnoté, tedy nesmrtelnosti. Postava hovnivala Motice je obdarovana touto
schopnosti, ktera se zprvu zd4 jako velka vyhoda. Po zkuSenosti se zastavenim plynuti casu,
je 1jeho nesmrtelnost povazovana za neptirozenou. Poselstvi knihy ve vztahu k motivu smrti
je stejné jako v dile Dobrodruzstvi, ¥ika tedy, Ze smrt je soucasti kolob&hu zivota.

Listonos se smrti dotyka v basni Zaklinani dusickove.

,,Je Dusicek a je jich moc
A z toho prysti jejich moc.
Svetylka svicek sviti tmou,
mlhavou tmou jdou za tebou. “ *°

Smrt je v tomto CtyfverSi zobrazena relativné strasidelnym zptisobem, takovyto dojem
vyvolava predevsim posledni vers. Spolu s informaci z prvniho verSe ¢tenai nabyva dojmu,
ze je mnozstvim mrtvych dusi prondsledovan. Text je navic doprovozen temnou ilustraci, na
niz vydéseny muz prcha pred svetélkujicimi duSemi. Basen navozuje z mrtvych potazmo ze
smrti strach, coz se ptfedchozi analyzovana dila snazila spi$ potlacit.

Okrajové se tohoto motivu dotyké také dilo Obrazy a Hlava. V Obrazech je rozebirdn
v kontextu uspéchu umélce, ktery ziska uznani za své pociny az po své smrti. '%° Dilo Hlava
pohliZi na smrt ¢isté védecky a odosobnéné. ,, Smrt konstatuje lékar, kdyz prestane byt mozek

aktivni, 101

3.4 REALITA, NEBO FANTAZIE? NEBOLI CASOPROSTOR
PRIBEHU

Nasledujici text je vénovan prostoru a Casu, jakozto okolnostem dokreslujicim piib&h
v proze, ¢i atmosféru v poezii. Zamétime se na zakladni rozdéleni podle uziti realistického
versus fantastického Casoprostoru. Zaroven se v ramci tohoto rozdéleni budeme snazit
postihnout smysl, jenz ¢asoprostor v dile napliuje.

Hlavnim rysem, dle kterého rozd€lime dila na dvé skupiny, je vyuziti bud’ prostiedi
realistického lidského svéta, nebo svéta s fantastickymi prvky. S realistickym prostorem se

setkdme v osmi vyhernich knihéach, dvé dila obohacuji ¢asoprostor o fantastické ¢i magické

% R. Maly, Listonos vitr, s. 10.
100 O, Horak, J. Franta, Pro¢ obrazy nepotiebuji ndzvy, s. 32.

101 0. Buddeus, D. Bshm, Hlava v hlaveé, s. 114.
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elementy. Jana Ceiikova ve vySe zmitiované publikaci hovoii o soucasné touze détskych
tenail po prozach, ve kterych se realita prolina s transcendentnem. %2 Nami vybrany vzorek
textll toto tvrzeni spis popira.

Transport tadime spolu s dilem 71918, Vyndlezariem, Antarktidou a Listonosem do
skupiny prvni. To, co téchto pét dél navic spojuje, je geograficka i ¢asova konkrétnost.
V Transportu je fiktivni ptib¢h inspirovany skutecnosti zasazen do historicky vérného
prostoru Protektoratu Cechy a Morava. Konkrétné se postavy pohybuji v Praze a jejim okoli,
druhé polovina déje se odehrava v Terezin€. Zaroven je dbano na odkryti odchylek od
historické vérnosti. Vyznam pravdivého zobrazeni realného prostoru i ¢asu je pro tento
pribéh zietelny. Duilezitost orientace v ase podtrhuje také zavérecna kapitola, jez predklada
¢asovou osu této doby.

Mezi Transportem a 1918 nam jiz bylo umoznéno pozorovat n¢kolik spojujicich prvk,
dal$im z nich je akcentovani historického Casoprostoru. Konkrétné¢ se postavy pohybuji
v ramci hranic Ceskoslovenského statu v dob& od jeho vzniku po jaro roku 1921. Popisu
prostiedi je v tomto dile vénovan velky prostor. Mésto Most je mistem, ve kterém déj zacina.
Z didaktického hlediska jej miizeme vnimat jako zastupce pohrani¢nich mést, ve kterych
dochazelo ke stietu néarodnostnich skupin spojenych s definovanim hranic. Néasleduje
zastaveni v hlavnim mésté. Do kontrastu s popisem noblesniho prostiedi Prahy je postaven
divoky Zizkov. Brno poznava &tenat z nékolika whli. Nejprve ve spojeni s negativni
zkuSenosti hlavniho hrdiny s odméfenosti bohaté Zidovské rodiny. Déle je Brno ptfedstaveno
jako mésto vyspélosti blizici se Praze. Nasledné se d¢j piesouva dale na vychod do oblasti
Podkarpatské Rusi. Tato ¢ast textu je zaméfena na popis celkové zaostalosti. Opét zde
mizeme vypozorovat kontrast mezi mésty Uzhorod a Volové. Hlavni mésto Podkarpatské
Rusi, ve kterém se d4 hovofit o civilizovanych podminkach, je opakem vesnice Volové, v niz
lidé bydli v poloninach a nemoci 1€¢i odvary z bylin. Podobné jako v Transportu i v dile
1918 pozorujeme Ipéni na srozumitelnosti plynuti ¢asu. V tomto ptipad¢ je vyuzito formy
denikového zapisu, piicemz kazd4 kapitola nese nazev tvoieny datem ve formatu den, mésic,
rok a den v tydnu.

Vyndalezarium se k redlnému prostiedi navazanému na konkrétni dobu vztahuje
prostiednictvim hlavniho tématu jednotlivych basni, ¢imz jsou vynalezy. Jednotlivé basné

jsou zasazeny predevsim do doby devatenactého a dvacatého stoleti, kterd jsou pro rozmach

102 3 Cenkova, Vyvoj literatury pro mladez a jeji Zanrové struktury, s. 43.
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vynalézani charakteristickd. Zminka je zde také o pravéku a nasténné malb&é nebo
o stfedovékém vynalezu knihtisku. Navaznost na historicky vérné prostiedi je uskutecnéna
skrz zminky jmen kdysi Zijicich vynalezct, jako je Edison, Tesla ¢i existujicich mist, jako
je Amerika. Oproti Transportu a 1918 zde neni kladen takovy diiraz na historickou ptesnost.
V nékterych basnich neni dokonce ¢asoprostorovy aspekt akcentovan vibec. VéEtSinove je
vSak sbirka koncipovéna s ptihlédnutim k tomuto zteteli.

Prosttedi v dile Antarktida je zaroven hlavnim tématem dila, jeho role je tedy klicova.
Tomu, Ze se jedna o skutecny prostor, napovidd samotny zanr encyklopedie. Ackoliv dilo
nemapuje pouze chronologicky vyvoj udalosti na tomto kontinentu, provazani geograficky
konkrétniho prostiedi s redlnou dobou je pozorovatelné napiiklad v kapitole o dobyvani
Antarktidy, v zapise z vlastni cesty autora a jeho d€ti na tento svétadil, ¢i z celkového
zaméfeni na soucasny ekologicky problém, jenz je s Antarktidou spojeny.

Dalsim dilem, v némZ pozorujeme realisticky Casoprostor, jenz je zéroven geograficky
1 Casoveé konkrétni, je basnicka sbirka Listonos. Geografické a asové upiesnéni nese nazev
obou oddild, na néZ je soubor basni rozdélen. Prvnim ¢asoprostorem jsou olomoucké parky
na podzim roku 2009 a druhym méste¢ko Treuenbrietzen na podzim roku 2008. Cas
podzimu je zaroven charakteristickym motivem sbirky podobné jako prostor, jenz
predstavuje park, les, zahrada ¢i ulice.

Poslednimi tfemi dily, v nichZ je vyuzit realisticky, nikoliv fantasticky ¢asoprostor, jsou
Obrazy, Pampe a Hlava. Oproti vySe analyzovanym tato dila v d&ji neakcentuji a blize
nespecifikuji ani historickou dobu, v niz se d¢j odehrava, ani nekonkretizuji geografické
umisténi.

Doba, v niz se odehrava pribéh Obrazii, je blize nespecifikovana soucasnost. Piibéh se
také od ostatnich lisi tim, Ze se odehrava ve velmi kratkém cCase, a to béhem jedné navstévy
galerie. Co se tyce prostiedi, galerie je praveé tim nejzasadnéjSim, kromé ni se kratka cast
piibéhu odehrava na ulici. Paralelni bo¢ni linie je zasazena do prostoru fiktivni hospody.

Pohadka Pampe sice disponuje fantastickymi prvky v podob¢ protagonisti, ¢asoprostor
v$ak s magickymi zvlaitnostmi nenaklada. Pampe s Sinkou obyvaji krabici s ponozkami, jez
lezi na skfini umisténé ve smysleném lidském domé¢. Pravé ono propojeni svéta lidi a svéta
hrdint je zajimavé diky perspektive, se kterou jsou zobrazovany. Krabice na ponozky ptisobi
vzhledem k drobné té&lesné konstrukci Pampe a Sinky jako velky dim. Ctenaf je viak
nekolikrat konfrontovan s realitou, Ze onen znazornény ,,velky* diim hrdini je jen malickou
krabici v obrovském domé lidi. Plynuti ¢asu je sice explicitni z divodu popsaného stiidani

dne a noci, jinak vSak ¢as neplni zvlastni funkeci.
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Multizanrové dilo Hlava je z hlediska ¢asoprostoru specifické, pfedev§im protoze oproti
ostatnim diliim v ném prostiedi ani doba nehraje témét Zadnou roli. V komiksové ¢asti se
setkavame s prostorem australské pfirody, jeji zobrazeni je zvlastni pouze tim, Ze jsou
ilustrace oto¢eny vzhiru nohama. Dal$im pozorovatelnym prostorem je lidska hlava, jez je
obyvéna panacky, ktefi jsou zodpovédni za chod jednotlivych jejich ¢asti. V tomto piipade
neni popsano ani magické prostiedi, zaroven vsak zminény prostor nelze charakterizovat ani
jako zcela realisticky.

Nasledujici dvé dila kombinuji ¢asoprostor lidského svéta s prosttedim fantastickym.
Dobrodruzstvi fantasticky svét odkryva az v druhé Casti dila, ta prvni se odehrava ve
fiktivnim mésté, v némz Ctenaf poznava predevSim prostiedi protagonistova bytu, Skolni
tfidy a méstské knihovny. Pepik ptekroc¢i hranici mezi dvéma svéty proplutim pod starym
mlynem. Fantasticky svét, v némz se ocitne pro zachranu kamaradky, je mistem, v némz je
naruseno bézné plynuti Casu, objevuji se zde ptiSery z protagonistovy knihy a jiné nastrahy,
jezmusi hrdina pfekonat. Tento prostor symbolizuje Pepikovy vS§emozné strachy, se kterymi
se musi vypofadat, k tomu jej motivuje neustald potteba najit Elzeviru. Jeji zachrana je vSak
pfedevS§im protagonistovym spasenim, ktery v onom svété plném symboli najde svou
ztracenou silu. Tato zdhadn4 zemé neni jedinym fantasknim prvkem dila, patfi mezi né 1
samotnd Elzevira. Ta plisobi magicky a mimozemsky od samého pocatku. Elzevitin piivod
je objasnén v moment¢, kdy se Pepikovi v hlaveé propoji vzpominka na mapu ostrova, jez
Elzevira spolu s nim nakreslila, se skutecnou podobou svéta, v némz se protagonista ocitnul.
V zavéru je tento Elzevifin pivod potvrzen tim, Ze nemtze opét piekrocit hranici smérem
do lidského svéta, jelikoz byl jeji ukol na tomto sveté jiz splnén.

Fantasticky prostor v Preklepovi je ve vztahu k lidskému prostiedi paralelni. Entropici
ziji ve svéte, jenz v mnohém ten lidsky napodobuje, naptiklad v existenci Skoly a préce,
rodiny a ptatelstvi atd. Co je vSak rozdilné, jsou pravidla tykajici se pofadku, ta jsou v tomto
svete prevracena naruby. Od déti entropiki je vyzadovano nosit do Skoly ponic¢ené pomucky,
neuklizet si pokoj, Spinit a neukladat své véci atd. Na tomto kontrastu je vystavéna pointa i
humor ptibéhu. Oproti Dobrodruzstvi se vtomto piibéhu nejprve pohybuje ve svéte
fantastickém, do toho lidského se dostava Pieklep utékem z exkurze. Nakladani s Casem je
v tomto dile také diilezitym motivem, konkrétné€ v podobé vlivu plynouci doby na stav véci

¢i kompletni zastaveni toku ¢asu. Konkrétni ¢asova osa vSak zdiiraznéna neni.
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3.5 POJD SE SE MNOU SMAT ANEB LEXIKALNI ROVINA

Predmétem zdjmu této kapitoly je vysledovat podobnosti mezi zkoumanymi tituly
v oblasti lexikalni. Konkrétné se v této Casti zaméfujeme na rozmanitou slovni zasobu
jednotlivych dé€l, jez vykazuji vzajemné rysy. Vénovat se budeme skupiné odbornych a
zastaralych slov, jejichz uziti stylové vybocCuje z bézné LPDM. Dalsi pasaz se bude tykat
aplikace slovniho humoru a v zavéru rozebereme cetnost vyskytu cizich jazykd.

V casti textu tykajici se slovniho humoru vychazime z klasifikace literarniho védce Josefa
V. Becky. Ten ve svém clanku Komika a humor v jazyce, vydaném v odborném cCasopise
Nase rec, charakterizuje podstatu humoru a definuje také jeho riizné typy. Vedle humoru
situacniho a myslenkového analyzuje také humor slovni, ktery je zaroven predmétem naseho
zkoumani. Jak zterminu vyplyva, jedna se o vtip plynouci z uziti konkrétniho slova.
,,Nemiize to arci byti slovo v svém beézném vyznamu nebo uZiti, nybrz slovo néjak
aktualisované. “' Zptisobu aktualizace, o které J. V. Becka hovoii je nékolik. Prvnim je
vytvareni legracnich neologismi, druhym definovanym prostfedkem je hyperbola, dale
zeslabeni vyznamu slova, slovni ironie, dvojsmysly, zdmérnd zména frazému, metafory a
metonymie, pfirovnani, opis, ¢i rozvedeny vyraz. Za zvlastni druh slovniho humoru
povazuje autor ¢lanku humor funkéni, jehoZ podstata spoc€iva ve vyuZiti slovni zasoby
jednoho stylu v rédmci textu stylové odliSného. Autor hovoii o tzv. dysfunkénim uziti
jazykového prvku. Specidlni odnozi funkéniho humoru je humor gramaticky, jenz spoc¢iva
v dysfunkénim uziti jistého tvaru slova. 14

K problematice zafazovani cizich slov do LPDM se vyjadfila Olga Petrzelkova ve stati
Deti a cizi slova, vydané také v Casopise Nase rec. O. Petrzelkova vénovala svou pozornost
zkoumani slovni zasoby détského casopisu Slunicko, ve kterém se zaméfila na slova ciziho
ptvodu. Ta tvofila 4, 5 % ze vSech vyuzitych plnovyznamovych slov. My se v nasi analyze
nevénujeme sloviim piejatym, nybrz uZitym v jejich origindlni podobé. Shodujeme se v§ak
se zaveérem autorky ¢lanku, ve kterém se hovoii o potieb¢ slova ciziho ptivodu zaclenovat
do LPDM z diivodu trendu neustalého obohacovani ¢eské slovni zasoby.!'% Nutno dodat, Ze

byl tento ¢lanek publikovan v roce 1981 a ptiliv cizich slov neustéle roste.

103 1. V. Be&ka, Komika a humor v jazyce, s. 111-120.
104 Tamtész.

105 Q. Petrzelkova, Déti a cizi slova, s. 220-222.
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3.5.1 SLOVA STYLOVE ZABARVENA

V dilech se objevuje také slovni zdsoba stylové zabarvend, konkrétné jde o slova odborna.
Terminy se objevuji ve vSech rozebiranych textech. Pticemz v dile Preklep se jedna pouze
o fiktivni napodobeniny termind, naptiklad: chuchvalcovnik prachsprosty i
chronoskafandr. V historicky zaméfenych dilech Transport a 1918 se objevuji terminy

106 &i holesovsky pogrom!'?’. V textech Vyndlezarium a Obrazy specializovanych na

ghetto
uméni, je vyuzito slov: sonet!® ¢&i rispet!?’, nebo vertikala''® &i abstrakce!'!. Antarktida
pracuje s terminy nejvice ze vSech, coz definuje uz jeji zdnrové zarazeni. Odtud zmifime
napiiklad: serendipita, tektonické desky ¢i magneticky pol!'!2. Zbyla &tyfi dila s odbornou
vrstvou pfili§ nepracuji, pfesto se v kazdém z nich objevuje alespoii jedno slovo k této vrstvé
nalezejici. V Dobrodruzstvi se setkdvame s pojmem z oboru matematiky: jmenovatel,
v Pampe se jednd o termin svatovaclavskd koruna. V Hlave se text vénuje naptiklad
vysvétleni pojmu burka ¢i hieroglyfy a v Listonosi se jedna o zemépisny termin
Ceskomoravska vysoéina.

Nakladani s odbornymi terminy, co se ty¢e vysvétleni vyznamu, se v jednotlivych dilech
rizni. Texty miZzeme podle kritéria objasnéni smyslu rozdélit na dvé skupiny. Pouze ve tfech
dilech (Pampe, Dobrodruzstvi a Listonos) vysvétleni odbornych slov chybi. Terminy jsou
v téchto textech pouzity pouze jednou, a to s nulovymi ndvaznostmi na dal$i ¢asti déje, proto
by bylo objasnéni pojmt spi§ ruSivym elementem. Zbyld dila vykazuji v této oblasti
didakticky raz a piiblizeni vyznamu slov se vénuji, kombinuji se vS§ak metody provedeni.
Bud’ autofi vysvétluji terminy v ramcei hlavniho textu dila, nebo mu vymezi zv1astni sloupec

¢i celé strany knihy.

3.5.2 SLOVNI ZASOBA Z HLEDISKA CASOVEHO
Posledni vrstvou jazyka, na kterou se v ramci této interpretace zamétime, je skupina

archaisml. Ac¢koliv je vyuziti zastaralych slov v LPDM raritni, alespoii jedno z takovychto

106 F_Tichy, S. Setinsky, Transport za vécnost.

197V Bortivkové, V. Seda, 1918 aneb Jak jsem dal g6l pies celé Ceskoslovensko.
108 R, Kral, J. Hruskov4, Z. Breanova, Vyndlezdrium.

199 Tamtéz.

1100, Horak, J. Franta, Pro¢ obrazy nepotiebuji nazvy.

" Tamtéz.

12D, Bohm, 4 jako Antarktida.
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slov je pouzito v Sesti z desiti textl. V Transportu a 1918 tato slova slouzi k dokresleni
historického Casoprostoru. Setkavame se zde se slovy: piirodozpyt, Stempl''® ¢i tlumok.'!*
V Dobrodruzstvi se jednd pitedev§im o pouziti pfechodniki v Pepikové knize Velké
dobrodruzstvi kapitana Fragoramise, které¢ nalezne a nasledné ¢te hlavni hrdina. V Hlave
nalezneme slova z této jazykové vrstvy predevsim v komiksové casti. Jedna se o slova:
jinoch ¢i $lépéje, kterd lze zaroven zaradit k vrstvé stylové zabarvené, konkrétné knizni.
Autofi Vyndlezaria do svych basni zakomponovali archaismy jako: dzber ¢i nycko

predevsim kvtli rymovani. Z toho samého divodu se v Listonosi objevuje slovo ,,brasna“.

3.5.3 JAZYKOVY HUMOR

DalSim fenoménem, ktery pozorujeme, je jazykovy humor plynouci ze slovnich hiicek.
V rédmci tohoto jevu mizeme deset vyhernich titulti rozdélit na dveé ¢asti. Pficemz do prvni
poloviny zatadime ta dila, jejichz autofi si na praci se slovy za ucelem pobaveni adresata
zakladaji. Druha skupina naopak obsahuje dila, jez sviij humor bud’ nezakladaji na jazyce
(Obrazy, Antarktida), nebo je vmnich vtip celkové velmi marginalni (Dobrodruzstvi,
Transport).

Prvni poloviné€ vévodi dilo Preklep, ve kterém maji slovni hiicky velky prostor. Autofi si
hraji pfedevSim s nazvy predmétli a postav. Jména postav jsou zpravidla odvozena od
charakteristik jejich nositelti. Protagonista se naptiklad jmenuje ,,Preklep*, jelikoz se
specializuje na tvorbu pieklept v textu. Jeho kamarad ,,Skraloup* zase neustale pije kakao
se Skraloupy. Vtipné pojmenovanou vedlejsi postavou je napiiklad vysadkar ,,Semtele,*
ktery si své pfijmeni vyslouzil tim, Ze pfi roztavovani zatuhnul v gumovém medvidkovi.
Jméno pana ucitele chemie ,,Divnolatky* se vztahuje k jeho aprobaci a vzniklo také
skladanim jako v ptipad¢é zminéného vysadkare. Zajimavé je také pojmenovani citoslovcem,
které je vyuzito u postavy praotce ,,Drrrrnga, jenz vynalezl prvni Skrabanec. Dalsi zptisob
tvofeni jmen, ktery autofi vyuzili, je pfejimani z cizich jazykt. Napiiklad tviirce rajatového

razitka nese jméno ,.Jim Ketchup.“!!3

Podobné vtipné jsou také nazvy jednotlivych predméti. ,,Chuchvalcovnik prachsprosty*
je novotvar kopirujici terminologicka pravidla o potfebé rodového 1 druhového jména.

Projevuje se zde humor funkéni, pfi némz dochézi k vyuziti jinych vyrazovych prostredk,

13 F, Tichy, S. Setinsky, Transport za vécnost.
114y Bortivkova, V. Seda, 1918 aneb Jak jsem dal g6l pres celé Ceskoslovensko.

115 coz samozfejmé odkazuje na rajéatovy ke&up.
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nez kterych si tento zanr z4da.!'® Zaroven také odraZi charakteristickou vlastnost véci, jeZ
je vyuzivana pro kultivovéani alergii. ''7 Nazev ,,Drobek* pro obfi pasovy sypa¢ neistot
vyuzivéa slovni ironii. Pojmenovéava obii stroj slovem, které akcentuje maly rozmeér.

Dal$im oblibenym typem slovniho humoru autort Preklepa je vyuziti homonymity slov.
Objevuje se napiiklad ve chvili, kdy Skraloup vytahne ze skafandru kliku, a tim zachrani
situaci. Provolava pfi tom: ,, Mdme kliku, mame kliku, huradaaa! “ '8 Klikou je samoziejmé
myslen nejen fyzicky predmét, ale také pojmenovani Stésti, ze vyvazli ze zdéanliveé
netesitelné tragédie. Na podobném principu funguje také pronesena véta: ,, Kazda spravna
cukrdrna ma samozirejmé svoje mouchy.“ '° Mluvéi ma opravdu na mysli 1étavy hmyz,
zatimco Ctenai muze v této vypoveédi dekddovat také smysl jiny, a to ze spravna cukrarna
ma své chyby.

Se slovy si vyrazné hraje také Alzbéta Skalova. Nazev dvou hlavnich hrdinti je vytvotren
odvozenim od slova pampeliSka, ¢i jeho rozlozeni na dvé slova lisSka Pampe. Jedna postava
se proto jmenuje ,,Pampe”. Jméno ,.Sinka“ je inspirovano slovem ligka. Slovni humor je
v dile Pampe opten ptedevsim o novotvary, které se inspiruji détskou mluvou. Misto mrkve
je zde ,,mrnév*, misto kedlubnu ,,dlabuben.*

Obsah knihy Hlava se slovnim humorem také pracuje. V hojné mife se zde vyskytuje
mnozstvi frazému tykajicich se hlavy a smyslovych organt, ku ptikladu: ,, Pusa mu jede.
. Ze t& huba neboli... ,, Zavii pusu, viitne ti tam vrabec.“'?° Frazeologii autor nijak
netransformuje, presto dosdhne humorného G¢inku, naptiklad hromadénim téchto ustalenych
slovnich spojeni bez zasazeni do kontextu, nebo vyuzitim frazémt pro tvorbu basné.
Studnici slovnich hticek je poté strana s mapou smysleného ostrova v podobé& hlavy. Zaprvé
je zde uplatnén humor funk¢ni, jenz je realizovan napodobenim odborného stylu. Ten je
zietelny z formy propracované mapy s pojmenovanymi meésty, jezery, fekami atd.
standardizovanym zptisobem. Nechybi zde ani legenda, v niz je uveden ndzev ostrova ve
trech jazycich. Cesky se jmenuje ,,Hlavozem,“ anglicky ,.Faceland,” latinsky ,,Terra
Kebula.* Za druhé, jak nazvy napovidaji, se zde setkavame také s humornymi novotvary.

Konkrétn¢€ uvedeme piiklad ndzvu mésta ,,SlySin,” umisténého v ¢asti mapy vypadajici jako

116 J. V. Be€ka, Komika a humor v jazyce, s. 111-120.

17T, Koginsky, B. Klarova, D. Spacek, Pieklep a Skraloup, s. 24.
18 Tameéz, s. 114.

9 Tameéz, s. 52.

120 R, Krél, J. Hruskova, Z. Bre€anova, Vyndlezdrium, s. 22.
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ucho. Dale mésto v oblasti pfipominajici oko ,.JJe¢ny Zrnin,“ ¢i pohoii v oblasti hlavy
,»Vlaseverni distrikt™. Slovni humor je v této knize uzce navazan na ilustrace, bez kterych by
nebylo docileno takového ucinku.

V dile Listonos pozorujeme slovni hii¢ky, naptiklad v ndzvu basni, kde se uplatiiuji
neologismy. Konkrétné se jedna o juxtapozici ,,Listipad™ ¢i nazev utvotfeny sklddanim
vlastnim ,,Lesoples.* Tato prace se slovy nevyvolava ¢tendiiv usmeév tolik jako predchozi
hticky, ptece jen v sob¢ skryva odlehceni.

Humornou funkci ma také metafora se zakomponovanou personifikaci ve sloce:

., Strome, jsi stary. Svymi dary
byls ptakiim vic nez penzion.
Mzt do hnizd prazdnych. Cary madry,
ne my, ted’ bude v penzi on. “'?!

Vtip predevsim spatiujeme v neobvyklém spojeni slov strom a penze, které se spolecné
v tomto vyznamu bézn¢ nevyskytuji.

Robin Kral ve svém dile Vyndlezarium cili pfevazné na znazornéni jednotlivych
basnickych zanrl, ¢imz upfednostiiuje funkci vzdélavaci. Piesto se o naplnéni tohoto tcelu
snazi zdbavnou formou, k ¢emuz v basnich mnohdy vyuziva pravé slovni humor. Nalezneme
zde typ humorného neologismu, konkrétné tvar ,neknize.“!'?? Déle autor propracovava
vtipné metafory, jako ptiklad slouZzi dvojversi:

K cemu je tma, ta hloupa tradice,
Napristé kazdy bude osvicen.'??

Jedna se o Uryvek z basné, ktera se vztahuje k vynalezu Zarovky. Humorny prvek prameni
z dvojiho vyznamu slova ,,osvitit”, které 1ze chéapat jako rozsviceni svétla, zaroven vsak
slovo osvitit vztahujeme k vynalezci, ktery dostal genidlni napad. Zaroven je v tomto Gryvku
pouzito humorné pfirovnani: tma, ta hloupa tradice. Timto pfirovnanim autor prekrucuje
prirozenost vyskytu tmy a dodava ji hodnotu lidské zvyklosti ¢i generacniho dédictvi.

Dilo 7918 otevird humornd metonymie ,, Tata povesil chlapa na skobu a potom dlouze

zkoumal, jestli neni nakrivo. “ Tata samoziejmé nevesi na skobu muze, ale pouze jeho obraz,

konkrétné podobiznu Tomase Garrigua Masaryka. Slovni humor je zde vystavén na spojeni

121 R, Maly, Listonos vitr, s. 20.
122 R. Kral, J. Hruskova, Z. Bredanova, Vyndlezdarium, s. 23.

123 Tamtéz, s. 118.
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slov povésit chlapa, v niz je onen ,,chlap* pouze ¢asti celku, tedy obrazu. V dile narazime
napftiklad také na typ humorné parafraze vyroku ze starSich prekladt Bible: ,,Do kraje, ktery
podle poulicnich legend a bdji oplyval mlékem a strdim, vajicky, maslem, slaninou a

“ 124 Tato parafraze je protagonistou pronesena ve chvili, kdy se s maminkou

bramborami.
vydavaji na cestu do vzdalenéjsi vesnice, v niZ je zatim oproti zbytku Ceskoslovenska

dostatek potravin.

3.54 PRACE S CIZIMI JAZYKY

Dal$im zajimavym propojujicim prvkem zkoumanych dél je uziti cizich jazyki a prace
s nimi. Pouze ve dvou dilech, Vyndlezdrium a Listonos, se slova z cizich jazyka téméf
nevyskytuji. Nepocitdme vlastni jména historickych osobnosti jako je ,,Edison* ¢i ,,Nikola
Tesla* objevujici se ve Vyndlezariu, nebo nazev mésta ,, Treuenbrietzen* z dila Listonos.
Zminéna cizi slova nezahrnujeme, jelikoZ se nejedna o autorsky zameér vyuZit cizi jazyk
k obohaceni slovniku textu.

Zbylych osm text obsahuje alespoii jedno slovo v cizim jazyce, jeZ minimalné alespon
ozvlastiuje text, v druhém ptipadné napliuje i jinou funkci. Pravé podle téchto kritérii 1ze
rozdélit dila na dvé skupiny. Ta skupina, v niz jazyky hraji urcitou roli, obsahuje dila
Preklep, 1918, Transport a Antarktida.

V dile Preklep pozorujeme uziti jediného ciziho jazyka, a to latiny. Jelikoz se jedna o
jazyk mrtvy, jenz je v dne$ni dob¢ zachovan predevsim v nazvoslovi védnich oborti, dodava
latina textu punc moudrosti. Zarovein mohou vypovédi pronesené latinsky détskym usim znit

jako magické formule. Konkrétné se v textu objevuje: ,, ... Fugit irreparabile tempus, ... “'%°

pricemz &esky pieklad ,, ...c¢as nendvratné bézi. « 126

nasleduje ihned za originadlem. Piib¢h
otevira také latinské provolani ,,Vivat entropia,” které objasiiuje puivod slova ,.entropik.*
Funkeci latiny v tomto dile je upoutani Ctenarfovy pozornosti. Zaroven je vyuzita, jelikoz
symbolizuje vzdélanost.

Dilo 71918 je po lingvistické strance opravdu bohaté. Cizi jazyky v tomto dile ziskédvaji

nejvetsi prostor ze vSech zkoumanych dél. Divodem je pfiblizeni reality vznikajiciho

Ceskoslovenského statu, v némz se spojilo nékolik narodnich jazyki. V dile se recipient

124y, Bortivkova, V. Seda, 1918 aneb Jak jsem dal g6l pres celé Ceskoslovensko, s. 39.
125 T, Koginsky, B. Klarova, D. Spacek, Pieklep a Skraloup, s. 33.
126 T Koginsky, B. Klarova, D. Spacek, Pieklep a Skraloup, s. 33.
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setkd s némcinou, slovenstinou i rustinou. Kromé& zminénych jazyki se zde ve velké mife
vyskytuji latinska slova ¢i celé véty, a to predevSim z ust taty ¢i Jendy. Postava otce
latinského jazyka vyuziva nejcastéji ke komentovani skutecnosti ¢i k pfeddvani mouder.
Jako ptiklad uved’'me nasledujici: ,, Honestus Rumor alterum est Patrimonium... " odmlicel
se. Sestra vzlykala, prastila IZici a utekla do pokojicku. Zmatené jsem si prekladal jeho
vyrok: Dobra poveést je jako druhé jmeni. Hezky a co ma byt? “ Tento Uryvek slouzi jako
piiklad toho, jakym zpiisobem tatinek pfedava obecna moudra. Zaroven ukazuje zptisob,
jakym je latinsky text ptelozen do cestiny. Oproti Preklepovi je k vysvétleni vyznamu vyuzit
dialog. Odhaleni vyznamu cizojazy¢ného vyroku je pro Ctenafe postupnéjsi a klade narok na
trpélivost. Jenda zna diky otci spoustu latinskych citatd a vyuziva je vétSinou k tomu, aby se
piedvadél. V jednom piipadé mu vSak latina poslouzila k tomu, aby sebe a svého kamarada
dostal znebezpecné situace. Protagonista narazil se svym pfitelem v lese na bandu
ozbrojenych zbojnikl, ktefi povazovali Jendu s Pavlem za vojaky. Jenda bystie vyuzil
latinského jazyka jako symbolu vzdé&lanosti. Pronesl par citatl, aby dokazal, Ze nejsou
vojaci, ale vzdélani ucitelé, jiz nestoji o souboj. Latina je 1 v tomto dile tedy predevSim
jazykem moudrosti a kultivovanosti. Némecky jazyk, ktery je v dile také Casto uzivan,
reprezentuje spiS hrubost a vulgaritu. Dokazuje to véta: ,, Du Wichser! Holzkopf! Was willst
du, du Vogel?* Tentokrat je pfeklad umistén pod Caru, nejspi§ z dlivodu uziti némecké
nadavky. Postavy némeckého ptivodu jsou v dile obecné vykresleny spi§ negativng, cemuz
uzity slovnik napomahd. V posledni ¢asti knihy s nazvem ,,Podkarpatsko* je pouzit také
slovensky jazyk a rusky jazyk. Ani jeden neni opatien piekladem, jelikoZ autorka
ptedpoklada jejich srozumitelnost. Pro rusky jazyk je samoziejmé vyuzit foneticky piepis
z azbuky do latinky. Tyto slovanské jazyky jsou pouzivany z divodu odliSeni narodnosti
postav, jejich  aplikace nem& ani pozitivni ani  negativni  konotace.
V Transportu je podobné jako v dile 7918 vyuzit némecky jazyk jako symbol striktnosti a
nelidského jednani. Promluvy v néméiné jsou vétsinou ostré rozkazy. Cesky preklad bud’
original bezprostiedné nasleduje, nebo neni uveden explicitné a vyznam vypovedi vyplyne
z kontextu. Jako piiklad slouzi: ,, Ruhe!“ ostie zavelel diistojnik a ja okamZité zmlknul. “'%’
Némecky jazyk se objevuje také v ilustracich. Kromé némciny se v textu objevuje také

hebrejstina, jez souvisi s hlavnim tématem dila. Konkrétné v dile narazime na hebrejsky

127°F. Tichy, S. Setinsky, Transport za vécnost. s. 56.
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pozdrav ,, Salom aleichem. “ Latina se v dile objevuje mnohem méné nez v 1918 a funguje
jako protiklad hebrejstiny. Spojena je totiz oproti zidovské vite s katolickym nébozenstvim.

V poslednim z téchto ¢tyt d€l se poprvé objevuje anglictina. Pfisuzujeme to predevsim
tomu, ze na rozdil od Transportu ¢i 1918 je v Antarktideé zpracovano téma z dneSniho
pohledu. Tedy v dobé¢, kdy je angli¢tina nejrozsifenéji pouzivanym jazykem. Autor vyuziva
anglického jazyka v nazvech nékterych kapitol, napiiklad: ,,See you in the future.* Cast
obsahujici denikovy zéapis z cesty spisovatele a jeho déti na Antarktidu je autorem pojata
jako novinovy ¢lanek. Titulek spolu s datem uskutecnéni a informacemi o pocasi je uveden
v angli¢tiné. Zajimavé je, Ze text v anglictiné neni opatfen piekladem, autor tedy
predpoklada, ze je tento jazyk pro modelového Ctendie zcela srozumitelny. Zatimco text

v latinském jazyce: ,, Hic sunt leones, “ nebo ,, terra incognita. “ '*8

je prelozen ihned za
origindlem. Zde se projevuje autorsky ptedpoklad toho, co je modelovému Ctenati znamo
a co ne.

Dostavame se ke druhé skupiné dé€l, v nichz hraji cizi jazyky marginélni roli. Toto
seskupeni obsahuje dila Obrazy, Dobrodruzstvi, Pampe a Hlava. Pojicim prvkem pro
vSechna tato dila je pouziti ciziho jazyka vyhradné jako soucast ilustrace. V dile Obrazy je
vyuziti anglictiny nutnosti z divodu zachovani redlného vyobrazeni vytvarného uméni
vystaveného v nakreslené galerii. Konkrétné se zde objevuje napiiklad plechovka Andyho
Warhola s napisem: ,, Campbells condensed tomato soup.“ Ze stejného diivodu zachovani
autenticity je i v dile Dobrodruzstvi na ilustraci krabicky od zapalek uveden nazev: ,, The
key, safety match.” Pampe obsahuje jeden anglicky nézev, jenZ je uveden na ilustraci
kecupu, a to: ,,Ketchup,” nejednd se vSak o konkrétni vyrobek, ostatni ndzvy potravin
nakreslenych spolu s ke¢upem v lednici jsou nazvany Cesky. Specialni smysl v anglickém
oznaceni véci jsme nevypozorovali. Hlava je cizojazyénymi nadpisy opatfena pouze
u legendy mapy fiktivniho ostrova ,Hlavozem.” Prostfednictvim anglického nézvu
,, Faceland* a latinského nazvu ,, Terra kebula“ je zaroven uskute¢nén funkéni humor, jak

uz bylo zminéno vyse v této kapitole.

3.6 KDYZ AUTOR OSLOVUJE CTENARE

Dal$im fenoménem, na ktery se v této kapitole zaméfime, je navazovani ptimého

kontaktu se ¢tenafem. Vénovat se budeme nejen tomu, zdali ke zminénému jevu dochazi,

122 D. Bhm, 4 jako Antarktida, s. 10.
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ale také tomu, jakymi zplsoby je uskute¢nén a co timto postupem autor sleduje. Promluva
smérem ke Ctenafi je mezi vybranymi dily velmi frekventovand, pozorujeme ji u osmi
z deseti dél.

Z odborného hlediska se tomuto jevu vénovala Jana Bartiinkova ve ¢lanku Explicitni
projevy autorova zretele ke ctendri v proze J. K. Tyla. Z pohledu literatury pro dospélé je
podle J. Bartinikové explicitni vyjadieni autorova ztetele ke ¢tenafi jev objevujici se ziidka.
Nasledujici pasaz nasi prace vsak dokazuje, ze naopak v LPDM je Cetnost vyskytu autorova
kontaktu se ctendfem vyssi. Literarni teoreticka jmenuje nékolik riznych zplisobt, jakymi
muze autor dila pfimo promlouvat ke ¢tenari. Jedna se naptiklad o uziti vysvétlivek nebo
o explicitni osloveni, jimiz se v pasaZzi zabyvame.!?

Antarktida je prvnim dilem, jez zhlediska explicitniho osloveni ctenafe budeme
rozebirat, a to z toho diivodu, Ze klade na zminény jev pomérné velky diraz. David Bohm
zahajuje se Ctenaiem komunikaci v samotném uvodu dila: ,, Vidite na protéjsi strance bilou
tecku? 3" Zaroveh mu také napomaha k odpovédi: Je dole nebo nahoie? Kde bude, kdyz se
podivate na knizku vzhiiru nohama? “'*' Autor se tak stava ¢tenafovym priivodcem na cesté
k poznani. Dilo Casto otevird otazky, jeZ znéji sice jednoduse, odpovéd’ na né vSak vyzaduje
¢tenafovo zamysleni. Zminme naptiklad: ,, Jak vypada hezké pocasi? ““ nebo ,,Jaka otazka je
nejdilezitéjsi na svéte? “132 David Bohm neposkytuje informace ,,bez prace,” ¢imz je jeho
encyklopedie vyjime¢nd. Oc¢ekava od recipienta nejen piijem informaci, ale také pochopeni
souvislosti mezi nimi. Tento zdmér je dobie Citelny ze zavéru dila, v némz autor nejprve
poklada opét zdanlive prosté otazky typu: ,, Co je velké? Co je daleko? *“ a nasledné uzavira
knihu, ale otevird prostor mySlenkam vétou: ,, Rozhlédnéte se kolem sebe a premyslejte
o tom, co vidite, co opravdu vidite... '3

Velice zivym a hravym zptisobem navazuji kontakt autofi dila Preklep prostfednictvim
hlavniho hrdiny. Preklep explicitné oslovuje ¢tenare jiz v ivodu, a to vétou: ,, Véci starnou,

[ i34

vSimli jste s ¢imz je predestfen autorsky styl platny pro cely ptibeh. Ten je zalozen na

udrzovani neustalého kontaktu s adresatem, ktery je timto zptisobem vtahovan do d¢je. Jako

129 ], Barttikovd, Explicitni projevy autorova zietele ke ctendri v préze J. K. Tyla, s. 225-232.
30D, Bohm, 4 jako Antarktida, s. 6.

31 Tamtéz.

132 Tamtéz, s. 49.

133 Tamtéz, s. 74.

134 T Koginsky, B. Klarova, D. Spagek, Preklep a Skraloup, s. 9.
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ptiklad zminéné nepfretrzité komunikace se tendfem slouzi nasledujici Gryvek. ,, Tak a ted’
se trochu zapotim, abych vam vysvétlil, co se viastné stalo.“’3° Nebo také ujisténi:

“I36 &, ...vérte mi to. 137 Ctendf je vyzyvan nejen k promysleni odpovédi na

., ...chapete.
otazku, ale také k jistym vécem se ¢tenim ne zcela souvisejicim, naptiklad: ,, Vsimli jste si
vitbec, ze kazda knizka ma tak trochu jinou viini? Jen si schvalné zkuste vyndat par knizek
z knihovny a prFicichnout k nim... Tak co? Citite to? “!3® nebo ,, No zkuste si schvalné sami
zZjistit, kolik riznych podob miize mit vase vlastni jméno. Budete zirat.“'*° Viemi témito
ukoly, které ¢tenafi prostiednictvim Preklepa dostavaji, se autofi snazi recipienta zaujmout
a udrzet jeho pozornost. Dal§im vyraznym tentokrat kompozicnim prvkem, jenz plni
obdobnou funkei, je typické Pteklepovo prozrazovani déje, napt.: ,,...jenomzZe ja moc
neposlouchal, protoze mi po tom, co Fikala pani ucitelka, zacalo néco vrtat hlavou. Ale co
to bylo, to vam jesté nereknu. <14’

Frekventované komunikuje se Ctenarem také Vendula Boravkova v dile 7/918. Déje se tak
vyhradné prostfednictvim bocnich sloupcti, v nichZ adresat nalezne vysvétleni pojmu,
objasnéni historické udalosti, €1 dalSich informaci, jez se vyskytuji v pfibéhu. Autorka takto
¢ini, aby se vyvarovala nepochopeni déje ze strany recipienta, nebo také aby danou informaci
zdtraznila. V porovndni se zplsobem komunikace autora Antarktidy je tato kontaktni
strategie mnohem mén¢ osobni. Autorka uziva informacni slohovy postup a nepoklada
otazky. Jako ptiklad textu bo¢niho sloupce uvadime nésledujici ukazku. ,,Masarykovo
nadrazi, puvodnim ndazvem Praha statni ndadrazi, bylo postaveno roku 1845 a spojovalo
Prahu s Olomouci... “ '

Funkci objasnéni a zptehlednéni informaci zminénych v d&ji napliuje také explicitni
osloveni ¢tenate dila Transport. Oproti 1918 se tak déje az po skonceni vypravéni ve
«142

vyhrazenych dvou kapitolach. Prvni €ast s nazvem ,,Pro ty, kdo chtéji vedet vic...

priblizuje skute¢né osudy lidi, jez byly v knize mirn¢ upraveny. Kontakt se Ctenaiem je

135 Tamtéz, s. 93.

136 Tamtéz, s. 24.

7 Tamtéz, s. 75.

38 Tamtéz, s. 18.

139 Tamtéz, s. 13.

140 Tamtéz, s. 49.

141y Bortivkova, V. Seda, 1918 aneb Jak jsem dal g6l pres celé Ceskoslovensko, s. 62.
12 F_ Tichy, S. Setinsky, Transport za vécnost. s. 222.
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navozen takto: ,, PFibéh, ktery jste pravé docetli...” ' Nasleduje druha &ast, v niz autor
zasazuje zivot hrdini do ¢asové osy historickych udalosti. Celé dilo je uzavieno posledni
promluvou pifimo ke ctendii, kterd vystihuje také diivod, pro¢ bylo toto dilo sepséano.
Autorova pohnutka byla uchovat ptibéh Petra Ginze a dalSich v povédomi lidi: ,, Docitdte
knihu Transport za vécnost. Jeji pribéh pokracuje i skrze vas Zivotni piibéh. < 1%

V Listonosi explicitni osloveni ¢tenafe ramuje celou basnickou prozu. Otevira ji

“I43 3 uzavira

oslovenim ,, Mile déti, jsem dopis, ktery napsala jedna babicka v Praze...
poslednim verSem piedposledni sloky: ,, Tak ctéte si... pak béite spat. “'#0 Funkce tohoto
piimého navazani kontaktu je podobné jako v Preklepovi probuzeni zajmu recipienta.

V Pampe pozorujeme osloveni ¢tenafe pouze v jediném piipad¢. Jedna se o vyzvu ke
hledani deseti rozdili mezi dvéma velmi podobnymi ilustracemi, jez jsou nakresleny na
dvoustrané. Tato hra slouzi k odreagovani détského Ctendfe a upoutdni jeho pozornosti
smérem k piib&hu.

2¢ 147 ¢ Jak tvrdd je

Reé¢nickymi otazkami v nadpisech, typu: ,, K cemu jsou sny
hlava? “'*® upoutava Etenafovu pozornost také dilo Hlava. Explicitné adresata oslovuje
v jediném piipadé€, a to v kapitole vysvétlujici fungovani paméti, v niz autofi navrhuji
mnemotechnickou pomiicku pfifazeni slova k Cislici. Rada ctenafi pak zni: ,, Kdybys
potiebovala rychle doktora, volej ,,pod smrkem dva tloustici.“!*° Zajimavé je v tomto
ptipadé vyuziti zenského rodu, coz miize naznacovat predpoklad autort, ze ¢tenarem budou
spis§ divky nez chlapci. Nebo se femininum miize vztahovat k vénovani knihy, v némz je ale
kromé Cecilky jmenovan také Jachym a Oliver.

Poslednim dilem, vnémz se uskuteCfiuje navazani kontaktu s recipientem, je
Vynalezarium. Prvni osloveni Ctenare je ukryto v kaligramu, jenz se vztahuje k vynalezu
kola. Kaligram ptedstavuje dva kruhy, vnitini kruh je tvofen vyzvou: ,, Prosim dejte

kolovat. “°? Cimz je realizovano nejen osloveni adresata, ale také je timto verSem naplnén

slovni humor, ktery je okomentovan vyse v textu.

3 F. Tichy, S. Setinsky, Transport za vécnost. s. 222.
144 Tamtéz, s. 240.

145 R. Maly, Listonos vitr, s. 1.

146 R. Maly, Listonos vitr, s. 31.

1470, Buddeuse, D. Bohm, Hlava v hlaveé, s. 94.

148 Tameéz, s. 101.

199 Tamtéz, s. 86.

130 R, Kral, J. Hruskova, Z. Breanova, Vyndlezdrium, s.73.
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Dobrodruzstvi a Obrazy jsou onémi dvéma dily, vnichZ ¢tenaf osloven neni.
V Dobrodruzstvi pro takovéto spojeni autor nenachazi prostor a mozna ani diivod. Pavel
Cech potita stim, 7e se Gtenai do piibdhu vnoifi a nepotiebuje k udrZeni pozornosti
motivovat. Neni potfeba Ctenaii ani cokoliv vysvétlovat, jako se déje v dile 71918, ¢i
Transport. Obrazy zase diky své dialogické formé oslovuji Ctenafe nepiimo tim, Ze jeden
hrdina vede rozhovor s druhym. Nékteré vypovédi, jako naptiklad: ,,4 vis co? Na dalsich

vvvvvvv

jsou mifeny piimo ke Ctenari, ve skutecnosti se vSak neustale jedna o plynouci dialog.

3.7 POZORUJ A BAV SE! ANEB GRAFICKE ZPRACOVANI KNIH

V posledni interpretacni kapitole se budeme zabyvat neoddélitelnou soucasti LPDM, a to
grafickou strankou knihy a jejimi ilustracemi. Nejprve se budeme vénovat interpretaci
obalek knih, poté se zaméfime na vyznam a ulohu ilustraci ve skupin€ zkoumanych texti
a nasledné¢ bude naSe pozornost sméfovana k prvku hravosti spojenému s grafickym
provedenim dél.

Z odborného hlediska se ilustracemi v détskych knihdch zabyva FrantiSek HoleSovsky.
Podle FrantiSka HoleSovského je teorii LPDM po vyvojové strance vénovan velky prostor.
Dtivodem, pro¢ sepsal publikaci Glosy k vyvoji ceské ilustrace pro déti, je tedy potieba
nastinit také podle n¢j dilezity historicky vyvoj samotnych ilustraci v LPDM. V knize
postupuje chronologicky, zaroven v ramci jednotlivych kapitol komentuje ilustrace dle
specifickych zanrovych skupin. Jak autor sam v vodu i shrnuti ptedesild, nejedna se
o kompletni d&jinny piehled ¢eské ilustrace. !

O ten se ve své praci Cesty Ceské ilustrace v knize pro déti a mladez nepokousi ani Blanka
Stehlikova, ktera se ke kniham FrantiSka HoleSovského odkazuje. Blanka Stehlikova struény
vyvoj ilustraci LPDM v tvodni kapitole predklada, predevsim se vSak zabyva ilustracemi

zpohledu Zzanrového.!?

Posledni kapitolu zminéné prace vénuje Blanka Stehlikova
problematice ilustraci dobrodruzné literatury. Tato pasdz pfindSi zajimavy postich
souvisejici s obecnym odsouvanim dobrodruznych knih z hlediska kvality na samotny okraj
literatury. Tento postoj k zanru mél za nasledek také nezajem vyznamnych ilustratori, kteti

by dila povznesli na hodnotové vyssi pricky. V roce vydani této publikace, tedy v roce 1984,

510, Horak, J. Franta, Pro¢ obrazy nepotiebuji ndzvy, s. 95.

1532 F, HoleSovsky, Glosy k vyvoji ceské ilustrace pro déti, s. 7-8.

133 B. Stehlikova, Cesty ceské ilustrace v knize pro déti a mlddez, s. 7-9.
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Blanka Stehlikova konstatuje nésledujici. ,, Nicméné na takové ilustrace, které by adekvatne
soucasnou vytvarnou ieci odpovidaly na poZadavek dobrodruznosti, stile jesté cekame. “1>*
Toto tvrzeni je v soucasné dobé jiz piekonano, Velké dobrodruzstvi Pepika Stirechy je jednim
z dikaza.

Dal$im literdrnim teoretikem, jehoz odbornost sméfuje také k ilustracim LPDM je Martin
Reissner. Ve své publikaci z roku 2015 llustrace s podtitulem Pohledy na vytvarny doprovod
Ceskeé detské knihy se nevyhyba retrospektivnimu pohledu na vyvoj ilustraci, ten vSak
obohacuje o porovnani s ilustracemi sou¢asnymi. Ve 21. stoleti se vedle sebe vyskytuji dva
proudy ceské ilustrace. Prvni nasleduje kvalitni odkazy stoleti pfedchoziho, druhy stoji na
diskontinuité¢ s minulosti a experimentu. Oba tyto proudy jsou vSak natolik hodnotné, ze

autor hovoii o 21. stoleti jako o obdobi stabilizace kvality ¢eské ilustrace.!>?

3.7.1 SYMBOL VERSUS KONKRETUM

Jak je psano v titulu Design publikaci: ,, Obalka je prvni véc, kterou ctenar uvidi, a prave
ona v mnoha pripadech urci, zda publikaci otevie, nebo bude hledat dal. “'°% Tento vyrok
plati dvojnasob, jedna-li se o détského Ctenafe, jenz se obrazovou podobou Casto necha
ovlivnit jeS§t€ mnohem vic neZ recipient dospély. Obalku knihy 1ze vnimat jako prostfedek
rychlé komunikace mezi autorem a potencidlnim ¢tendfem. Je tedy nutné, aby vystizné,
a predevsim atraktivné ptredala ptfipadnému ctenafi zdkladni informace o Zanru, obsahu,
eventualné také o atmosféfe dila. '37 Obalka je pro jeji dulezitost zaroven prvnim piedmétem
naSeho z4jmu v ramci této kapitoly tykajici se grafického zpracovani knih. Zkoumané tituly
rozdélime do dvou skupin podle toho, zdali obéalka explicitné zobrazuje hrdiny piib&hu
v jejich prostiedi, nebo pouziva symbolického zobrazeni jednotlivych elementi dila.

Zaméfime-1i se na prvni skupinu, do niz zafadime Obrazy,'>® Pampe,'>® Dobrodruzstvi'®®
a Preklepa,'®! vypozorujeme, Ze na obalce kazdé zmin&né knihy nalezneme vyobrazeni

hlavni postavy. U Dobrodruzstvi, Pampe 1 Preklepa jsou oproti Obraziim protagonisté

154 Tamtéz, s. 195.

135 M. Reissner, llustrace: pohledy na vytvarny doprovod ceské détské knihy, s. 189.
136 1., Bhaskaran, Design publikaci: vizudlni komunikace tistenych médii, s. 46.

157 Tamtéz, s. 90.

158 Piiloha ¢. 1 Obalka knihy Proc obrazy nepotiebuji ndzvy.

159 P¥iloha ¢&. 2 Obalka knihy Pampe a Sinka.

160 piiloha ¢. 3 Obalka knihy Velké dobrodruzstvi Pepika Stiechy.

161 Piloha ¢. 4 Obélka knihy Preklep a Skraloup.
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zaroven otoceni smérem ke Ctenafi, coZ podtrhuje i jejich vyznam. Pieklep neni v porovnéni
s ostatnimi vyobrazen barevné, neni ani ve stiedu obalky, celkové neni vibec nijak
zdtraznén. Pravé naopak je ilustratorskym zamérem Pteklepa spi§ schovat do zméti
chuchvalct. Diivodem, pro¢ se protagonista na obalce ztraci v neporadku, mize byt snaha
naznacCit Pteklepovo ztraceni se ve smyslu zivota entropikii. Oproti tomu spole¢nym
prvkem, ktery obalky Preklepa, Pampe a Dobrodruzstvi sdili, je ndpovéda tématu Ci celkové
atmosféry déje. Obalka Preklepa je dynamicka, plna predmétt a postav, diky cemuz plsobi
hravé a zdbavné stejné jako ptibéh. Z obalky Pampe vyzatuje klid, zdiraznuje ptatelstvi
hlavnich hrdint, coZ je zaroven hlavnim tématem d¢je. [lustrace obalky Dobrodruzstvi pouta
pozornost svou tajemnosti. Tato zahadnost je vyvoldna piedev§im piikréenym postojem
Pepika nahlizejicim do tajuplného nezndma. Pouze obalka Obrazii neprozrazuje prilis
informaci, které by recipientovi napomohly k uréeni zanru, tématu, ¢i alespon prostredi,
kterého se bude d¢j tykat. Na obalce vidime jen dvé ze Ctyi hlavnich postav, které jsou
dokonce oto¢eny zady, ¢imz je od nich odvedena ¢tenafova pozornost. Ta ulpivé na zvlastni
barevnosti a fontu textové slozky obalky, coz je v ramci této skupiny ojedinélé.

Druhé skupina dé€l je charakteristickd kddovanim néznak do jednotlivych symboli, ¢imz
je v adresatovi vzbuzena touha po pochopeni vyznamu téchto symboli, k ¢emuz dojde diky
¢teni obsahu knihy.

[lustrator obalky Vyndlezdria'?

vsadil na jednoduchost a vyraznost barev, konkrétné se
jedna o kombinace Zluté, Cervené, bilé a Cerné barvy, coz je zaroven spektrum pouzité i pii
ilustraci zbytku knihy. Obalka podtrhuje pfedevSim téma basnické sbirky, jimz jsou
vyndlezy. Ve stiedu obalky vidime hned prvni symbol chytrosti ¢i inteligence, jichzZ je pti
vynalézani potteba, a tim je mozek. Od n¢j zaroven vedou paprsky, jez symbolizuji napad.
Bryle nejsou nasazeny na ocich, nybrz na ¢asti mozku, kterou pfi tomto pohledu vnimame
jako celo. Tyto bryle spolu s vykulenyma ofima mohou mit vyznam pravé ptichazejiciho
prozieni, pii némz si Casto mneme oc€i, a proto odklddame bryle na celo. Poslednim
symbolem, jenz souvisi predevSim se vzneSenosti a dastojnosti, je knirek. Ten
charakterizujeme jako ztvarnéni majestatnosti basnickych Zzanrd. Textova slozka obalky
pouta pozornost jak svou barvou, tak velikosti pisma.

163

Textova slozka obalky Hlavy'® je stou obrazovou, co se tyCe poutani pozornosti,

v rovnovaze. Graficky je zde ztvarnéno doslovné chapani nazvu knihy, coz zaroven

162 Piiloha ¢. 5 Obalka knihy Vyndlezarium.
163 Ptiloha &. 6 Obalka knihy Hiava v hlavé.
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naznacuje zpuisob autorské prace se slovy a slovnimi spojenimi. Ctyfi varhdnkovité slozené
barevné papiry po krajich hlavy symbolizuji pro dilo typickou hravost.

Podobné propojeni textové a obrazové slozky je ztvarnéno také na obélce Listonose.'%*
Ve stfedu vidime ¢ervenou postovni schranku piekypujici zelenymi listy stromu, které tam
byly dorueny, jak nazev napovidd, vétrem ve funkci listonoSe. Symbol zde vidime
predevsim v posStovni schrance, jez je pro listonose ikonickou. Zaroven pozorujeme ponuré
podzimni barvy, které ptedesilaji celkovou atmosféru basnické sbirky.

Obaélka dila 7918'® je symboly odkazujicimi se k pfib&hu naprosto nabitd. Prvnim
prvkem, ktery pouta zrak, je ikonické datum 1918, jez je neodmyslitelnym symbolem vzniku
Ceskoslovenska. Zaroven je toto datum sou¢asti nazvu dila, zbytek nazvu je viak
marginalizovan drobn¢jsi velikosti pisma. DalSim elementem, ktery je pro vznik
Ceskoslovenska ikonicky, je vyobrazeni Tomase Garrigua Masaryka. Toto vyobrazeni je
rovnéz symbolické diky charakteristickému bilému knirku s bradkou. Jak jinak také
podtrhnout vyznam zminéného statu nez jednim ze statnich symbold, tedy vlajkou. V centru
obalky vidime hlavniho hrdinu Jendu, ktery je zachycen pii kopu do mice. Tato ilustrace
zdaraziiuje jedno z hlavnich témat pfibéhu, kterym je fotbal. Jendovo casté stéhovani
z jednoho mista na druhé je symbolicky zndzornéno mapou a jedoucim vlakem. Obalka
knihy 7918 je plna rozmanitych prvki, piesto v§ak diky hnédému barevnému spektru piisobi
jednolité a celistve.

Prace se symboly je zfetelna také z obalky knihy Antarktida.'®® Veskera graficka slozka
je umisténa do stfedu jinak Cist¢ modré plochy, jez odkazuje ke zdéanlivé nekonec€nosti
oceantll. V centru obalky pozorujeme kouli symbolizujici planetu Zemi, ptfi¢emz Zlutéa stuha
s textem obtaci kouli tak, ze zdUraziuje sklon zemské osy. V dolni poloviné koule vidime
sn¢hovou pokryvku pro Antarktidu typickou. Na ni stoji dva tucnéci, do jejichz tvaru
a podoby je stylizovano zaroven pismeno A, ty¢ici se z horni ¢asti koule. Toto pismeno
zéaroven zastfeSuje dalsi mensi kouli, na niz je vyznaceno geografické umisténi kontinentu.
Zbytek obsahu velké zeméekoule vypliuje fotografie ledové kry, jez byla na Antarktidé pfimo
pofizena. Poslednim dileZitym symbolem je zaroveil ¢erveno-¢erny Sachovnicovy lem ¢asti

koule, jez mize naznacovat dosazeni cile autorovy antarktické vypravy.

164 Piiloha ¢. 7 Obalka knihy Listonos vitr.
165 P¥iloha ¢. 8 Obalka knihy 1918 aneb Jak jsem dal gol pres celé Ceskoslovensko.
166 Pfiloha &. 9 Obalka knihy A4 jako Antarktida.
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Posledni obalkou, ktera je zaroven plna hlubokych symbolickych zobrazeni, je obalka

167 Podobné jako ve Vyndlezdriu je i zde dodrzeno barevné spektrum, jez je

Transportu.
nasledné uzito pii ilustracich zbytku dila. Oproti zminéné basnické sbirce jsou vSak tony
bil¢, zlaté a modré barvy tlumené, diky ¢emuz dokresluji ponurou atmosféru piibéhu. Ve
sttedu obalky vidime dva chlapce s Zidovskou hvézdou sklesle nesouci stll. Stiil je pfevracen
vzhiiru nohama stejné jako jejich zivoty, zaroven symbolizuje tihu jejich bfemene. Nasledné
pozorujeme vyseC desté, ktera zasahuje pouze tyto chlapce, ¢imz je zobrazena jejich
,»vyvolenost™ v nesStésti. Posledni vyrazné symbolické ztvarnéni se tyka textové slozky.

V nazvu Transport jsou vodorovné a svislé Casti pismen ,,T* a ,,P*“ protazeny do dalky, coz

ikonicky poukazuje na vécnost, jez je také soucasti titulu knihy.

3.7.2 ILUSTRACE JAKO PANDAN TEXTU, CI1 SVEBYTNA CAST DiLA

Druhé otdzka se zabyva dulezitosti ilustrace pro posun déje v piibézich, ¢i pro poskytnuti
zasadnich informaci v textech ned¢jovych. Dle tohoto kritéria miizeme rozd¢lit soubor deseti
knih na dvé nerovné skupiny. V Sesti dilech autofi pomoci ilustrace obohacuji ¢tenare
o potiebné informace. Ve zbylych étyfech je ilustrace pouhym pandanem textu, ktery
napliiuje funkci osvézeni, zabaveni a udrZzeni pozornosti recipienta.

Prvnim zastupcem skupiny, v niZ je ilustrace jasnym hybatelem déje, je Dobrodruzstvi.
Vzhledem k podstaté¢ komiksové formy této knihy je ilustrace pro posun piibéhu stézejni.
V porovnani kvantity textové a grafické slozky ta obrazova zcela vitézi. Ilustrovana je
naprosto kazda strana, pticemz se zde vyskytuji strany, na nichz je bud’ jedno slovo, nebo se
dokonce nevyskytuje zadné. Obraz v tomto piipad¢ nahrazuje popisné pasaze prostiedi,
celkové atmosféry, vzhledu postav, ale i prozivani hlavniho hrdiny. Pravé Pepikovy pocity
Ctendi vnima ptredevsim z jeho mimiky ¢i postoje. Jako piiklad obrazového zachyceni
plynuti ¢asu ptibéhu slouzi piiloha ¢.11,'%® na niz vidime st¥idani noci a dne zachycené bez
vyuziti slov. V pfiloze ¢. 12'%° zase vidime posun déje a zaroven zménu prostiedi.

Na ilustraci stavi také pohaddka Pampe. Podobné¢ jako v komiksu Dobrodruzstvi je 1 zde
obrazova slozka vyuzivana v poméru s tou textovou v mnohem vétsi mife. Vyuzita je nejen

jako prostfedek zobrazeni prostoru ¢i postav, ale také k pribéhovému posunu. O tom, ze je

167 P¥iloha ¢. 10 Obalka knihy Transport za vécnost.

168 Pfiloha ¢. 11 posun ¢asu pomoci ilustrace.

169 Pfiloha ¢&. 12 posun dé&je pomoci ilustrace.
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ilustrace hybatelem dé&je, sv&éd¢i napiiklad piiloha ¢. 13.170 V této priloze pozorujeme
ilustraci rustu papizele, jenz je zaznamenan den po dni.

DalSim ptibéhem, ktery je z ¢asti nesen a pohybovan ilustraci, jsou Obrazy. V tomto dile
se setkdvame jednak s ilustracemi dopliiujicimi text, jako vidime v piipadé ptilohy ¢. 14,!7!
na niz déda vysvétluje Emé zpiisob malovani stromu. Samotny text by ¢tenafi k pochopeni
problematiky nestacil, proto je doplnén ilustraci. Zaroven v knize najdeme naptiklad také
komiksovou ¢ast zobrazujici ptibéh zlod€ji umeéni, jenz je paralelni s hlavni déjovou linii.
V ném se, podobné jako v Dobrodruzstvi, vyuzivad ke zobrazeni posunu déje i zmény
prostiedi pomérove vice obrazové nez textové formy. Komiks ale neni jedinym takovymto

mistem. V piiloze ¢. 15 172

vidime stranu zobrazujici cestu postav do galerie, kterd je
znazornéna pievazné obrazem.

Ctvrtym dilem, které je mozno zahrnout do této skupiny je Hlava. JelikoZ se jedna
o multizanrovou knihu, ne vSechny ¢asti stanovené kritérium splituji. Jednou z Casti je vSak
komiks, u néhoz k naplnéni pozadavkii dochdzi. Kromé této komiksové pasaze, v niz
dochazi pti popisu piibéhu k uptednostnéni ilustrace nad textem, mizeme zminit také vyse
charakterizovanou mapu fiktivniho ostrova. Ta slouzi jako ptiklad poskytnuti podstatné
informace prostfednictvim ilustrace. Fotografii strany nalezneme v piiloze ¢. 16.17

JelikoZ je Antarktida neobycejnou encyklopedii, je jeji soucasti také komiks, jenz je
oproti vSem ostatnim rozdilny v tom, ze neobsahuje jediné slovo. Ilustrace je v tomto ptipadé
jedinym zprosttedkovatelem jakékoliv informace. !’

Poslednim dilem, v némZ je ilustrace kliCovym prvkem je Vyndlezarium. V tomto piipade
se podobné jako v Obrazech ¢ Antarktidé nejednéd o celkové upfednostnéni ilustrace nad
slovem. Pozorujeme zde vSak pasaz, v niz se bez ilustrace neobejdeme, aniz bychom ztratili
¢ast vyznamu. Touto pasazi je kapitola piedstavujici kaligramy.!” Bez toho, aby byla slova
slozena do patficného obrazce, by zanr nebyl naplnén.

Ve zbylych ctyfech dilech autofi pracuji s ilustraci jako s doplnénim textu. Funkci

obrazové slozky knihy je vzbudit ctenadfiv zajem, ¢i osveézit jeho pozornost. Transport je ze

170 Piloha ¢&. 13 posun d&je pomoci ilustrace.
171 Pfiloha ¢. 14 ilustrace jako doplnéni textu.
172 P¥iloha ¢. 15 posun dé&je pomoci ilustrace.
173 Ptiloha ¢. 16 ilustrace jako prostiedek sdéleni informace.
174 P¥iloha ¢. 17 posun d&je pomoci ilustrace.

175 Pfiloha ¢. 18 kaligram.
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vSech analyzovanych textl ilustrovan nejméné. VéEtSinou se jedna o vyobrazeni postav ¢i
prostiedi bez zachyceni detaili. Celd kniha pracuje pouze s modrou a zlatou barvou, diky
¢emuz jsou ilustrace spi§ nenapadné. 176

V dile 7918 jsou ilustrace vyuzity v podstatné vétsi mife nez v Transportu. Objevuji se
zde jak kresby, tak fotografie, které vSak vzdy pouze doprovazeji text. [lustrace v této knize
barva, kterou dopliiuje barva rudd. Této barvy je vyuzito predevSim pro jeji sytost
a poutavost. Rudou barvou je zdlraznéna vzdy celd dvojstrana s ndzvem nové hlavni
kapitoly textu. Ctenafi miiZe toto barevné zobrazeni slouZit jako nepiehlédnutelna zalozka.
177

Nasledujici dvé dila Preklep a Listonos jsou sice bohat¢ ilustrovana, presto je funkce
obrazové slozky stejna jako ve zmitiovaném Transportu a 1918. V Listonosi jsou k ilustraci
pouzivany tlumené temnéjSi tony, jez podtrhuji podzimni atmosféru, kterd je hlavnim
tématem sbirky.!”® V Preklepovi zase pozorujeme, ze ilustrace podtrhuje hravost a vtip

celkového dila, napiiklad diky legraéni a zarovefi roztomilé podobé postav. 7

3.7.3 JAK UPOUTAT POZORNOST?

V nésledujicim tseku kapitoly se zaméfime na to, Ze grafické zpracovani Sesti z desiti dél
vybizi ¢tenafe k jiné Cinnosti nez k pouhému prohlizeni ilustraci ¢i Cteni textu. Diky tomuto
jevu je naplnéna opét funkce podporfeni pozornosti détského ctenate, jenz muze byt
kratkodobou zménou aktivity motivovan k pokracovani ve ¢teni. Pozorujeme zde nékolik
postuptl, jakymi je mozné tohoto cile dosédhnout.

V Hlave, Antarktidé i Listonosi je vyuzito stejného principu, jenZ miiZeme nazvat
,»odhaleni tajemné komnaty.* Zminénou ,,tajemnou komnatou* je list sloZeny na polovinu
tak, ze po pielozeni dosahuje formatu knihy. K onomu odhaleni dochdzi v moment¢, kdy
Ctendf zjisti, ze lze stranu prelozenou ke sttedu odklopit. Timto je ¢tenari odkryt doposud
schovany kus textu a ilustraci. Tento prvek zahadnosti tedy spociva ve zméné zptsobu

listovani knihou. V Listonosi je prvek tajemnosti podpofen také materidlem pouzitého

176 Pfiloha ¢. 19 ptiklad ilustrace v knize Transport za véénost.
177 P¥iloha ¢&. 20 piiklad ilustrace v knize 1918 aneb Jak jsem dal gol pies celé Ceskoslovensko

178 Pfiloha ¢. 21 ptiklad ilustrace v knize Listonos vitr.

179 P¥iloha ¢. 22 piiklad ilustrace v knize Preklep a Skraloup.
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papiru, ten je leskly a jemny, proto snadno ptiléhd a od stfedu se neodchlipuje, tudiz doptedu
neprozrazuje, ze se jedna o pielozeny list. V Antarktide se jedna vzdy o slozeni listli v ramci
dvoustrany, ve stfedu knihy se proto potkdvaji oba okraje pifelozenych stran. To uz je
mnohem viditelngjsi, jelikoz k sobé& hrany stran nedoléhaji t&sné. Ctenaf nasledné rozevie
ob¢ kiidla, nacez se pted nim rozlozi format dvakrat vétsi, nez je velikost dvojstrany. Kniha
Hlava je ve zpusobu skladani stran také specifickd. Zde se totiz skryté listy neodkryvaji od
sttedu doprava ¢i doleva, ale smérem nad knihu. List je tedy pieloZen na vrchni hrané¢ stran
smérem k hran¢ spodni. Ackoliv je zplsob provedeni rozdilny, funkce upoutani pozornosti
je diky odhalovani ,tajemstvi‘ dosazeno ve vSech trech piipadech.

Dalsi neobvyklou aktivitu, kterou je otaCeni knihy, zatazuji autoti Hlavy 1 Vyndlezaria.
V Hlavé je nutné knihu otoc¢it vzhliru nohama, aby bylo mozné spravné nahlizet na jednotlivé
obrazky komiksu. Text k nim je vSak psan tak, Ze je Citelny bez otoceni o 90 stupnii. Tento
zpusob provedeni neni samoucelny, komiksovy piibéh je totiz zafazen do prostiedi
Austrélie. Otocenim obrazkli vzhlru nohama je evokovano pojmenovani australského
obyvatelstva protinozci. To, Ze stejnym zplisobem neni otocen 1 text, podtrhuje obracenou
polohu obrazkd.

S knihou Vyndlezarium je potieba otaCet dokonce o celych 360 stupnd, a to v ptipade
kaligramu zobrazujicitho kolo. Vyndlezarium kromé toho ve ctenafi podporuje vlastni
vynalézavost napiiklad pti luSténi morseovky, v niz je napsan jeden ver§ bdasné
o telegrafu, konkrétng: ,, Kazdy si hned touzil poslat 200 000 rychlych zprav. “'8" Text basné
o vyndlezu knihtisku je zase Citelny az po zrcadlovém ptevraceni pismen. VSechny tyto
odlisné aktivity maji potencial ve ¢tenafich vzbudit zvédavost a touhu hadanku rozlustit.

V Preklepovi je zatazena jedna aktivita tohoto typu, kterd zaroven souvisi s tématem
celého ptibéhu, a to s ni¢enim véci. Uplné prvni strana knihy totiz vyzyva &tenafe k odtrzeni
nalepené pasky, ¢imz dojde k fyzickému poniceni strany. Timto c¢tenar vstupuje do
problematiky starnuti a poskozovani véci nejen skrz ptib¢h, ale i vlastnim ¢inem.

Posledni knihou, jejiz graficka stranka ¢tenare vede k raritnim akcim, je Pampe. Zde neni
potieba fyzicky manipulovat s knihou, adresat je vSak vyzvéan ke hledani deseti rozdili mezi
ilustracemi na protéjSich dvou stranach. Funkce je stejna jako v predchozich ptipadech,

jedna se o dalsi zplisob osvézeni pozornosti ¢tenaie.

180 R, Kral, J. Hruskova, Z. Bre€anova, Vyndlezdrium, s. 65.
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4 ZAVER

Otéazka, jez oteviela téma bakaléiské prace, se pta po existenci spole¢nych prvkl deseti
vybranych kniznich vyhercti Magnesie Litery, jez vedly k zisku tohoto ocenéni. Prace si
kladla za cil tyto spolecné prvky zmapovat, charakterizovat a na zéklad¢ jejich analyzy
vytvofit charakteristiku potencialniho vyherce ceny Magnesia Litera, kterou pfedlozime
v této zaveérecné pasazi textu.

Aby mobhla tato ptedstava o vyherci vzniknout, byla potieba urcit roviny, v nichZ budeme
spole¢né prvky sledovat. Konkrétné jsme zvolili sedm oblasti, kazdé z nich je vénovana
samostatna kapitola, jez sestava z teoretického tivodu do problematiky, na ktery navazuje
prakticka interpretace vypozorovanych jednoticich prvkd.

Genologicka rovina, v ramci které doslo k pozorovani literarnich druhti, Zanrt a funkci
kazdého titulu, ukazala v prvé fad¢ vyraznou literarn€ druhovou nerovnomérnost. Z analyzy
vyhercili poslednich deseti let vyplyva, Ze ocenéni basnického dila je spis raritni, vitézem se
v 80 % piipadil stava proza. Zanrové spektrum vzorku dél je Siroké, presto je z jeho analyzy
mozné vypozorovat tendenci ocenovat literaturu uméleckonau¢nou. Zaroven je z analyzy
patrné kladné hodnoceni uziti komiksovych prvki v dile, jez pozorujeme u poloviny
ocenénych knih. Z naseho zkoumani funkci textti vyplyva, Ze odborna porota klade o néco
vétsi diraz na vychovnou funkcei textu nez na faktograficky vzdélavaci, kterou vSak zaroven
neupozad’uje.

Druhd oblast, jiz jsme podrobili naSi analyze, se tykala atributd hlavniho hrdiny.
Konkrétn€ jsme pozorovali zastoupeni div¢ich a chlapeckych roli, pocit osamélosti jako
charakteristicky prvek a vyvoj protagonisty. Zavérem zkoumani prvniho ze zminénych rysi
byla vyrazna genderova nevyvazenost ve vybéru pohlavi hlavniho hrdiny. Vyrazné ¢etnéji
je hlavnim hrdinou zvolen chlapec neZ divka, ackoliv i ty v nékterych dilech hraji dilleZitou
roli. Témata, jez knihy oteviraji, jsou spiS chlapecka, nebo genderové neutralni. Motiv
outsiderstvi, jez, jak piSeme v teoretické Casti, patii mezi oblibené motivy LPDM, se
v naSem vzorku d¢l projevil pouze ve zuzené podob¢, a to v prozivani pocitu osamélosti.
S tou se potykaji Ctyti ze Sesti hlavnich hrdind, jedna se tedy o zasadni rys. Pét ze Sesti hrdinti
prochazi dilezitou transformaci v leps$i a stabilngjsi ja, ktera je v nékterych pripadech
prvotni osamélosti podminéna. Ptiklon poroty k ocenéni ptib&hti, v nichZ dochazi k praci na
zlepSovani osobnosti protagonisty, je z nasi analyzy zietelny.

Nasledujici zkoumanou oblasti spolecnych elementi dél je motivickd rovina. Pfiznaénym

rysem vyherci Magnesie Litery je motivicky zajem o vztahy ve spole¢nosti, ktery ve velké
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mife vykazuje sedm z deseti dél, zaroven ani zbylé tfi tento motiv neopomijeji. Vztahem,
jenz je akcentovan predevsim, je respekt. Vedeni Ctenafe k respektu ke druhym lidem ¢i
ptirodé patii mezi hlavni vychovné cile ocenénych texti. Dal§im rysem, ktery je natolik
cetny, zZe hraje pii vytvareni charakteristiky roli, je marginalizace matefské role, diky které
je vytvoren hrdinovi prostor k osobnimu ristu. Vybrany vzorek dél podporuje tradicni
charakteristiky literatury pro déti, jelikoz v deviti z deseti dé€l hraje roli boj dobra se zlem,
v némz dobro svym zplisobem vzdy zvitézi. Pozoruhodna je snaha odborné poroty podpofit
tendenci k bofeni stereotypniho pojeti Cerno-bilého svéta, jez pozorujeme ve vyhernich
textech 1918, Preklep a Dobrodruzstvi. Dila se snazi odkryvat skutecnost, ze i dobry ¢lovek
muze mit Spatné vlastnosti a naopak. Nutno vSak podotknout, ze ve dvou dilech Transport a
Antarktida vypozorujeme oproti tomu spiS sklony ke jmenovanému stereotypu. Tato
skute¢nost nemusi nutné znamenat vyvraceni nasi teze, mize znacit zaméteni pozornosti
k jiné kvalitativni hodnoté d¢l, ktera rozhodla o jejich ocenéni. Zasadnim charakteristickym
atributem vyhernich dé€l je prace s motivem smrti. Konkrétné se jedna o akcentovéani smrti
jako pfirozené soucasti zivota.

Nase analyza Casoprostorové roviny vyvratila nami predpokladany ptiklon k volbé
magického prostiedi. V osmi z deseti dé€l se ptibeh odehrava v redlném Case 1 prostoru, v péti
ztéchto osmi textl je dokonce vyuZzito historicky a geograficky vérnych mist. Tato
skute¢nost zaroven koresponduje s ptiklonem poroty ke vzdélavaci funkci, jez je témito
konkrétnimi misty podpoiena.

Z pasaze textu vénujici se lexiku vyherct literarni ceny vyplyva kladny postoj poroty
k promyslenému nakladéni s jazykem jednak v podob& obohacovani slovni zasoby o terminy
i slova zastarala, ale také o slova ¢i celé vypovédi v cizim jazyce, diky ¢emuz se lexikum
stdva zdrojem edukace ctenafe. Pozitivné hodnocené je také vyuziti jazyka k naplnéni
zabavné funkce prostiednictvim Casto vyskytujiciho se slovniho humoru.

Nejuzeji specializovanou kapitolou nasi prace je pasaz zaméfend na zpusoby, jakymi
autor oslovuje ¢tenaie. Uz samotny vyskyt tohoto explicitniho kontaktu s recipientem u osmi
z deseti knih je vyznamnym rysem vyhercli zkoumané ceny. Z nasi analyzy vyplyva, ze
nejcastéjsi divod uziti této strategie je specifické upoutdni Ctendfovy pozornosti.
Pozorovatelné jsou vSak 1 dalsi divody, jako je potieba vysvétlit fakta, nebo snaha
o aktivizaci modelového ctenare.

V posledni interpretacni kapitole jsme se vénovali grafické a ilustracni strance knih.
Z analyzy prvni oblasti naseho zajmii, kterou byla obalka, vyplyva ptiklon odborné poroty

k oceniovani tituld, jejichz obalky jsou tvofeny symboly odkazujicimi k obsahu ¢i atmosfére
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knihy. Pro vyherce Magnesie Litery v kategorii LPDM je také typicka vysoka mira ilustraci,
jez neslouzi pouze jako doplnéni textu, ale jako zdroje potiebnych informaci. DalSim
vypozorovanym prvkem oceniovanych dél je grafické zpracovani knih podporujici ¢tendfovu
pozornost prostiednictvim neobvyklého zachazeni s knihou, mezi ktera patii otaceni knihy,
odkryvani slozenych listi, ¢i dokonce trhani stranky.

Z nasi analyzy je mozné vyvodit piibliznou pfedstavu o potencidlnim vitézi Magnesie
Litery v oblasti LPDM. Jednalo by se nejspiS o prozaické dilo zamétujici se nejen na
zabaveni a zaujeti Ctenare, ale pfedevsim na vychovné ale také faktografické pouceni.
Hlavnim hrdinou by mé¢l byt chlapec ¢i pohlavné nespecifikovana postava, prochazejici
postupnou proménou v lepsi verzi svého ja. Text by se mél zabyvat problematikou
mezilidskych vztahli na pozadi boje dobra se zlem, vyhybat by se nem¢l tématice smrti.
Casoprostor ocenéného dila by mél alespoii ¢asteéné odrazet realitu. Lexikum textu by mélo
byt pestré, obohacené o slova cizich jazyktim. Ctenai takové knihy by mél byt poutan jednak
prostiednictvim jeho ptimého osloveni v textu, dale také propracovanou grafickou strankou
dila, jehoz obalka dostatecn¢ laka symbolickymi prvky odkazujicimi k zanru a celkovému
obsahu textu.

Na samotny zavér je tieba konstatovat, ze jsme si védomi jednotlivych omezeni nami
vypracované charakteristiky potencidlniho vyherce literarni ceny. Spocivaji predev§im
v poctu interpretovanych dé€l, jenz by mohl byt navySen za pfedpokladu vétSiho rozsahu
prace. Druhym uskalim souvisejicim s omezenym rozsahem prace je vybér fenoméni, jimz
jsme pii analyze vénovali pozornost. Ackoliv jsme témata volili po pe€livém prostudovani
prament, bylo by mozné zaméfit se na nekterd dalsi, kterd by mohla bud’ charakteristiku
vyherce doplnit, ¢i upravit. Pravé toto rozsifeni poctu fenoménti a interpretovanych dél by
mohl vést k dal§im zajimavym poznatklim. Dal§im omezenim je volba metody hledani
spole¢nych prvkii ve vzorku vitézl, k pozoruhodnym vysledkiim bychom mohli dospét také
doplnénim analyzy téch textd, jez byly nominovéany, ale v soutézi neuspély. Nase
charakteristika potencidlniho vyherce Magnesie Litery je tedy piedevsim zakladni

pfedstavou, jez mize byt nadale obohacovana a modifikovana.
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Priloha €. 11 Velké dobrodruZstvi Pepika Sti‘echy

(plynuti ¢asu vyjadreno ilustraci)

Piiloha €. 12. Velké dobrodruZstvi Pepika Stiechy
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Piiloha &. 14. Pampe a Sinka

(plynuti ¢asu vyjadreno ilustraci)

Piiloha ¢&. 13. Pro¢ obrazy nepotiebuji nazvy

(ilustrace nutna pro pochopeni textu)
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Priloha €. 17. A jako Antarktida
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(ukéazka ilustrace)

Piiloha &. 20. 1918 aneb Jak jsem dal gol p¥es celé Ceskoslovensko

(ukéazka ilustrace)
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Priloha €. 21. Listonos vitr

(ukéazka ilustrace)
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Piiloha ¢&. 22. Pieklep a Skraloup
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